http://rcin.org.pl



Filtrem
Electrolux

zmiekczamy naj-
trwalsza wode
do miekkosci wo-
dy deszczowej

Wyroby oryginalne szwedzkie

+*1.453

Ten, kto posiada

Filtr
ElectroluK
oszczedza

zdrowie, czas
i pienigdze

WARSZAWA / MARSZALKOWSKA 153 / TEL. 78-97



E A T R

WYDAWNICTWO TEATRU POLSKIEGO

WARSZAWA

T E A T R P O

lak we wszystkich dziedzinach zycia
j bardzo powazne zmiany zaszty w
teatrze od chwili zakonczenia wojny.
Zmiany te poszty jednak nie w tym
kierunku, jaki przepowiadali wszyscy
teoretycy teatru. Zimna matematycz-
na kalkulacja doktrynerow, ktérzy do-
ktadnie wyliczyli jak bedzie wygla-
data nowa tworczo$s¢ powojenna —
poniosta kleske na catej linji, Dzi$
moéwimy juz o okresie powaznym, bo
0 dziesieciu latach, ibez ryzyka lek-
komysIinosci mozna skonstatowaé, ze
zmiany rewolucyjne, ktérych sie spo-
dziewano w teatrze i na ktére czeka-
no — nie przyszty. Konserwatywna
forma teatru, najmniej przychylna dla
wszystkich nowinek, zmiotta z po-
wierzchni zycia teatralnego w ciggu
paru lat wiekszos¢ reformatorow, kto-
rzy nagwatt szukali nowego stylu i
chcieli go wttoczy¢ sita w ramy teatru.
Przedwojenni pisarze, wielcy i wybit-
ni wytrzymali Swietnie prébe czasu.
Natomiast mtodzi pisarze, ktoérzy
przed dziesieciu laty piorunowali na
stary teatr, albo sg juz przykryci py-
tem niepamieci, albo zwyciezyt w nich
instynkt teatru i tworzg normalny te-
atr, ktéry przed dziesieciu laty wykli-
nali, (Szczegd6lnie widoczne wsrod
ekspresjonistow niemieckich).
Czekalismy wszyscy na nowych pi-
sarzy teatru, na nowe stowo, na nowag
forme, a skonczyto sie na nowych
efektach. LiczylisSmy, ze te wielkie
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przemiany panstwowe, spoteczne i
ludzkie — nie moga przejs¢ bez gteb-
szego zatamania w duszy pisarzy, A
jednak wszystko to prawie zawio-
dto, Zdawato nam sie, ze jestesmy
uczestnikami wielkiego historycznego
momentu, jakiego swiat przeszto od
stu lat nie znat, momentu rodzenia
sie nowego zycia i nowego wyrazu w
sztuce teatru. Bolesne ziudzenie!
Pomiedzy teatralng tworczoscig dzi-
siejsza, a miedzy tworczosciag z
roku 1913 — jest ta sama roéznica
normalnej ewolucji, jaka byta miedzy
twoérczoscig z roku 1900 a z roku wy-
buchu wojny.

Zaledwie kilku pisarzy btysneto no-
wym, oryginalnym wyrazem, | to na
cata Europe!

WSCHOD | ZACHOD.

Rozkiadamy mape Europy i zaczy-
namy od naszego pétnocno - wschod-
niego sasiada, Rosji. Od 15 lat Rosja
data jeden jedyny utwor sceniczny,
ktéory poszedt na Europe, to jest
Jewreinowa ,,To co najwazniejsze".
Poza tem eksperymenty formalne,
niekiedy ciekawe, zwykle jednak bez
gtebszej wartosci, po wiekszej czesci
snobistyczne, powierzchowne, dla
tworczosci pisarskiej zabodjcze, bo lek-
cewazgce tekst, lekcewazgce styl, lek-
cewazgce sens utworu.

,Konserwatywny“ teatr Stanistaw-
skiego jest w dalszym ciagu géra.



Utwory Buthakowa, Katajewa i pro-
pagandowy repertuar teatru Meyer-
holda i teatru Rewolucji — wyczer-
paty sie do cna, nie stworzywszy ani
jednego wybitnego dzieta teatralnego,
ktoreby miato trwate wartosci teatral-
ne i literackie. Tak przynajmniej
Swiadczg zgodnie wszystkie powazne,
objektywne relacje z Sowieckiej Ro-
sji.

Kraje skandynawskie, ktére w dru-
giej potowie XIX wieku zasilaty re-
pertuar wszystkich teatréw Swiata —
po wojnie stracity catkowicie swe zna-
czenie.

Teatr niemiecki, w pierwszych la-
tach po wojnie, byt w zupeinym
upadku z jednej strony dzieki
stosunkom gospodarczym — z drugiej,
dzieki rewolucyjnej dziatalnosci eks-
presjonistow niemieckich, ktorzy za-
chtannie zaczeli tepi¢ wszystko, co
przedwojenne, réwnocze$nie jednak
sami nie umieli zdoby¢ teatru. Faza
ta trwata zaledwie dwa do trzech lat
poczem, jak w kazdej epoce prostra-
cji — przyszedt zalew ,towaru“ tea-
tralnego, importowanego 2z Francji,
Anglji i Ameryki, zalew, ktoéry dopie-
ro w ostatnich dwuch latach zaczat
wolno odptywaé, robigc miejsce nowej
twoérczosci niemieckiej, wsrdd ktoérej
wybija sie kilku obiecujacych autoréw,
jak Werfel, Zuckmaier, Hasenclever,
Bruckner, Brecht, Frank, Go6tz i inni.
Wszyscy ci pisarze zastosowali sie
juz do gustu publicznosci niemieckiej
i zaczynaja jg zdobywa¢ dla siebie.
Obok nich Kkilku najmitodszych, jak
Lampel, Lania 1 inni — uczg sie te-
atru na Smiatych, spotecznych tema-
tach. Weterani republikanskich Nie-
miec Kaiser i Toller — juz prawie w
zapomnieniu.

Wszyscy ci pisarze, z bardzo nie-
licznymi wyjatkami, nie wnoszag jed-
nak tak istotnych wartosci, by nale-
zato z nimi zapoznawac¢ publicznosé
polska szybciej, niz to sie dzieje.

Nieco lepiej jest we Francji. Mimo
zmniejszenia sie produkcji rozrywko-
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wego teatru francuskiego, ktory daw-
niej zasilat wszystkie sceny Swiata —
teatr francuski wydaje rok rocznie
wcigz jeszcze kilka utworéw tego ty-
pu, $wiezych, miodych i petnych zy-
cia, aczkolwiek niebardzo zbaczajg
one od przedwojennego typu komedji.
Natomiast we Francji po wojnie roz-
winat sie nowy rodzaj kameralnego
dramatu, ktory ma Swietnych przed-
stawicieli w takich pisarzach, jak P.
Raynal, Geraldy, Steve Passeur, Jean
Jacgues Bernard, Lenormand, Sar-
ment, Vildrac i wielu innych. Obok
tego rodzaju rozwija sie we Francji
ciekawy kierunek literackiej tragiko-
medji o cierpkim czesto posmaku.
Twoércami tej komedji sa: Cromme-
linck, Duhamel, Jules Romains, B.
Zimmer, M. Achard i in. Wszystkie te
sztuki, grane przewaznie w teatrach
avant-garde, obliczone sg tylko na pu-
bliczno$¢ o wyrobionym smaku arty-
stycznym. Do teatrow na wiekszg
skale nie trafiajg poza Raynalem,
Geraldy‘'m, Sarment‘em i Romains‘em,
poniewaz publiczno$¢ ani we Francji,
ani zagranicg nie znalazta w nich po-
za kilku wyjatkami szczerego upodo-
bania. Utwory tych pisarzy w znacz-
nej czesci zostaty wprowadzone na
scene polska przez kierownictwo te-
atrow Polskiego i Matego, a w Kkilku
wypadkach zdobyty nawet znaczne
powodzenie (,Pan swego serca“,
,2Samum*®, , Potawiacz cieni“, ,Naj-
piekniejsze oczy w Swiecie“, ,Podréz
do Kanady“, ,Rogacz wspaniatyl,
~Zwigzek atletowl], ,,Knock*).

W czasach powojennych wybitng
role zaczat odgrywaé teatr wioski,
tworzac nowy rodzaj groteski tragicz-
nej. Najwyzszym przedstawicielem
tego kierunku jest Pirandello, obok
niego Chiarelli, Rosso di SanSecondo,
Bontempelli i czesciowo Marinetti.
Niestety po Kkilku latach okazato sie,
ze jest to kierunek bez wiekszej przy-
sztosci, ktory mozna juz dzi$ uwazac
za zlikwidowany. W kazdym jednak
razie dziela takie, jak ,,Sze$¢ postaci
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w poszukiwaniu autora®, ,,Henryk 1V*
i ,Twarz i maska“ — pozostang w hi-
storji teatru, jako wartosciowe, naj-
charakterystyczniejsze utwory tego
czasu. Czes$¢ znaczna tych utworéw
zostata réwniez wprowadzona na sce-
ne polska przez Teatr Polski i Maty.

Teatr austrjacki i wegierski po woj-
nie jest kontynuacjg dawnych kierun-
kéw (Lernet-Holenia, Kamare). Mol-
nar napisalt po wojnie szereg Swiet-
nych, btyskotliwych utworéw, ktore
tworza wszedzie w Europie i Amery-
ce podstawe rozrywkowego repertu-
aru w dobrem tego stowa znaczeniu.
Inni pisarze nie wychodzag poza $red-
nice przecietnosci.

Hiszpanja, Belgja, Holandja, Ru-
munja, Jugostawja, Grecja, Turcja—
nie stanowig wybitniejszych pozycyj
teatralnych dla reszty Europy.

Natomiast w latach powojennych
zaczat sie wydobywa¢ na wierzch te-
atr czeski. Wybitni pisarze czescy,
jak bracia Capek i Franciszek Lan-
ger — zdobyli nawet rozgtos europej-
ski, grani na wielu scenach. | tych
autorow publicznos$é polska zna z kil-
ku udanych przedstawien w Teatrach
Polskim, Matym i to6dzkim, oraz na
innych scenach polskich.

ANGLJA | AMERYKA.

Teatr angielski nie zmienit prawie
zupetnie swego oblicza od wielu juz
dziesigtkéw lat, bedac wylacznie
teatrem rozrywkowym. Przybyto
wprawdzie kilku ciekawych pisarzy
(Lord Dunsany, 0 ‘Cassy), ale to
tylko literatura teatralna. Najwspa-
nialszym dramatopisarzem teatru
angielskiego, przedwojennego i wspot-
czesnego jest zawsze Bernard
Shaw, pisarz, ktory najdowodniej
wykazat, ze talent tworzy w rze-
czach sztuki epoke, a nie wpty-
wy historji politycznej lub spotecznej
kraju czy nawet S$wiata catego. Bo
Bernard Shaw jest genjuszem teatru,
przerastajagcym wszystkich dramaty-
stow, ktorych wydat X1X wiek. Shaw
jest genjuszem teatru, tak jak nim by-

li Szekspir i Moliere. Wystarczy go
poréwnac¢ z lbsenem, nie o wiele od
niego starszym, a dzi$ juz zwietrza-
tym, obcym, dalekim, tak jak np. teatr
Wiktora Hugo, by zrozumieé¢, ze w
sztuce genjusz jest wojng i rewolucja
i wszystkiem.

Wreszcie w latach powojennych za-
czat odgrywac¢ wybitna role teatr ame-
rykanski. Specjalna struktura teatru
amerykanskiego, oparta wytgcznie na
upodobaniach publicznosci amerykan «
skiej, wymagataby obszerniejszego o-
mowienia, na ktére w tej chwili nie
ma miejsca. Tu tylko pozwolimy so-
bie zaznaczy¢, ze obok wielkiej ilosci
przecietnych pisarzy teatralnych, roz-
porzadzajacych czesto Swietng tech-
nika dramatopisarska, doskonatem
wyczuciem pradéw czasu, oraz naiw-
na Swiezoscia — jest tylko jeden pi-
sarz wysoko stawiany przez Ameryke
t.j. 0 ‘Neil. Pisarz ten, aczkolwiek wy-
bitny, naprawde nie zdobyt jeszcze
scen europejskich. Byt gdzieniegdzie
grany (nawet i w Polsce), jednak w
gruncie rzeczy jest pisarzem tak ob-
cym Europie, ze nie sadze, by ja kie-
dykolwiek zawojowat. W najlepszych
nawet utworach nie dorasta do wy-
zyn Conrada, nigdy nie posiada sze-
rokiego oddechu i buntowniczego roz-
machu Jack Londona.

Teatr amerykanski w ostatnich la-
tach w catym szeregu utworéw wszedt
i na sceny polskie, zdobywajac sztur-
mem publicznos$¢ tak, jak i na wszyst-
kich innych scenach europejskich. Te-
atr ten, mimo catego prymitywizmu—
jest niezawodnie teatrem przysztosci,
sg w nim bowiem najpetniejsze ele-
menty prawdziwego teatru. Jezeli w
tej atmosferze amerykanskiej twor-
czosci teatralnej znajdzie sie kilku ar-
tystéw miodych, niewatpliwie tam be-
dzie kolebka nowoczesnego teatru.

TEATR ST. WYSPIANSKIEGO.
A teraz pytanie, jak przedstawia

sie na tem tle twoérczos¢ teatralna pol-
ska?



Teatr polski zyje od éwier¢ wieku w
stoncu wielkiej, genjalnej tworczosci
Stanistawa Wyspianskiego. Jest to o-
bok Bernarda Shaw, aczkolwiek tak
od niego rézny, niezawodnie najwiek-
szy cztowiek teatru na skionie XIX
wieku. Na nieszczescie rodzaj
twadrczosci Wyspianskiego jest najtru-
dniejszym w teatrze, gdyz z jednej
strony oparty jest na najwyzszych hi-
storjozoficznych i symbolicznych prze-
stankach, z drugiej — w catym szere-
gu utworéw wymaga gigantycznych
wysitkéw ze strony kierownictwa tea-
tru, rezyserow, aktorow i technikow.
Jest to genjusz teatralny tak uroczy-
sty, jak Sofokles i Calderon,réwnocze-
Snie bez ich jasnosci, bez ich prostoty
i bez ich popularnosci. Utwory takie,
jak ,,\Wyzwolenie“, ,Legjon“, ,,Noc
Listopadowa'l ,,Achilleis*, ,Powrot
Odyssa“, ,Akropolis“, a nawet i cze-
sciowo ,,Wesele“ — wymagaja widza
wyksztatconego literacko i historycz-
nie, widza — o $Swietnie wygimnasty-
kowanym umysle i wyobrazni. To tez
mimo wszystkie usitowania teatrow
polskich — Wyspianski witasciwego
miejsca jeszcze nie zajat, gdyz do
tych teatréw, w ktérych go grajg —
wprost nie pasuje. Wszystkie teatry
w Polsce, jak i na Swiecie catym — sag
w chwili obecnej w przewaznej czesci
teatrami rozrywkowemi, nawet wtedy,
gdy graja ,Hamletallczy , Tartuffe‘a®,
natomiast Wyspianski nie ma nic
wspoélnego z tym rypem teatru, Wy-
spianski wymaga teatru-Swiatyni i
tylko w takim teatrze Wyspianski be-
dzie na swojem miejscu. To tez, nie
szukajgc zadnych analogij, nie szuka-
jac zadnych przyktadéw — Polska,
pierwsza w Europie, powinna stworzy¢
wielki teatr uroczystych przedstawien,
w ktérym obok Wyspianskiego grane
beda tylko utwory najwyzszych twor-
cow, jak Stowackiego, Krasinskiego,
Mickiewicza, Norwida, niektdre utwo-
ry Szekspira, Moliera, Calderona,
Sofoklesa, Ajschylosa, Eurypidesa,
Corneille‘a, Racine‘a, Goethego, Schil-

lera, Shelley‘a... Teatr taki wy-
maga nietylko specjalnego budyn-
ku, lecz i specjalnej generacji akto-

row, ktérg nalezy wychowaé. Teatr ta-
ki moze stworzy¢ tylko Panstwo, jako
najwyzsza akademje teatru. To jest
najbardziej palgca potrzeba teatralnej
Polski. Idea ta powinna w ciagu Kilku
lat urzeczywistni¢ sie w formie monu-
mentalnego teatru. Wszystkie inne
préby i usitowania, czynione tak przez
miejskie teatry, jak i prywatne ,prze-
mycania“ Wyspianskiego czy Stowac-
kiego miedzy rozrywkowe utwory
wspotczesnych pisarzy — nie dadza
powaznego rezultatu i z matymi wy-
jatkami beda zawsze chybione. (Ana-
logicznie utwory oryginalnych ekspe-
rymentatoréw Zzle sie czujg w teatrach
normalnych i wymagaja odrebnych
scen). Trzeba zy¢ w teatrze i praco-
waé¢ w nim by dojs¢ do przekonania,
ze innego wyjscia niema i wszelkie
kompromisy nie zdadza sie na nic, W
obecnej sytuacji, dos¢ powiedzieé, za-
den teatr w Polsce nie jest w stanie
wystawi¢ wzorowo ani ,,Dziadow,“ani
.Zemstyll Jezeli zadne spoteczen-
stwo europejskie (poza Angljg) do tej
chwili nie zdobyto sie na stworzenie
takiego dramatycznego teatru, to po-
chodzi to stad, ze zadne spoteczen-
stwo nie posiada takich bogactw mo-
numentalnego teatru, co Polska. O-
czywiscie nawet z chwilg zbudowania
gmachu — jeszcze wiele lat uptynie,
zanim teatr ten wychowa witasciwych
rezyserow, aktoréw i widzéwr, lecz
dziesie¢ lat bedzie wystarczajgcym o-
kresem, by stworzy¢ podwalmy takie-
go teatru, -

AUTORZY WSPOLCZESNI POLSCY.

Rozwdj tworczosci teatralnej pol-
skiej od czasu wojny nie przedstawia
sie naog6t gorzej, niz w innych spote-
czenstwach europejskich. Nie powstat
u nas zaden nowy kierunek teatralny,
lecz poziom ogodlny jest dobry, a gtow-
nym brakiem jest stosunkowo niewiel-
ka ilos¢ sztuk polskich. Dziesie¢ do
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dwunastu sztuk rocznie jest to cyfra
maksymalna naszej produkcji teatral-
nej. Obok pisarzy zyjacych, granych
juz przed wojng, — przybyli nowi au-
torzy, jak Grubinski, Mitaszewski,
Grzymata - Siedlecki, Szaniawski, Ze-
gadtowicz, Witkiewicz, Winawer i in,,
a ostatnio Stonimski i Hemar. Wszy-
scy ci pisarze dali szereg utworéw in-
teresujacych i wartosciowych. Czesto
zdobyli nawet ogromne powodzenie,
lecz szczerze nalezy to wyznaé, zaden
z tych pisarzy nie dat dotychczas dzie-
ta, ktoreby byto doskonatym obrazem
naszej epoki a robwnoczesnie Swietnym
utworem scenicznym, godnym history-
cznego momentu, w ktérym zyjemy.
Takim utworem poprzedniego pokole-
nia byto ,,\Wesele*.

Tu nalezy sie jeszcze osobna
wzmianka $. p. Stefanowi Zeromskie-
mu, ktéry w ostatniej fazie swego zy-
cia obdarzyt teatr kilku utworami, kto-
re aczkolwiek nie stojg na wyzynie je-
go genjalnych utworéw powiescio-
wych — sg mimo to dramatami naj-
szlachetniejszego gatunku .i stanowia
chlubng karte powojennego teatru w
Polsce.

PRO DOMO SUA.

A teraz pro domo sua.

Teatry Polski i Maty, abstrahujac
narazie od warunkéw ekonomicznych i
od sytuacji aktorskiej wPolsce,oczem
bedzie mowa w nastepnym artykule—
spetniaty sumiennie i z najlepsza wola
zadanie swoje wobec twdrczosci pol-
skiej. GraliSmy pisarzy wszystkich
kierunkow. Gralismy utwory Wyspian-
skiego, Zeromskiego, Kisielewskiego,
Zapolskiej, Perzynskiego, Winawera,
Nowaczynskiego, Rostworowskiego,
Krzywoszewskiego, Kiedrzynskiego,
Grubinskiego, Rittnera, Schillera, Fi-
jatkowskiego, Kaweckiego, Ulanow-
skiego, Stonimskiego, Wroczynskiego,
Or - Ota, Mitaszewskiego, Gorczyn-
skiego, Grabinskiego, Kleszczynskie-
go, M. Pawlikowskiej, A. Czaplickie-
go, Magdaleny Samozwaniec, S. J.
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Witkiewicza i Hemara, obok star-
szych pisarzy, jak Batuckiego, Kazi-
mierza Zalewskiego, Zygmunta Przy-
bylskiego, Abrahamowicza i Ruszkow-
skiego, nie méwiac juz o pisarzach
polskich klasycznych. Teatry nasze
wprowadzity na scene po raz pierwszy
szereg nowych pisarzy, z czego w osta-
tnim sezonie dwo6ch: mianowicie He-
mara, a w najblizszym czasie wpro-
wadzg Ferdynanda Goetla.

Z zagranicznej twoérczosci teatralnej
teatry nasze staraty sie dawac prze-
glad mozliwie najlepszy i najpetniej-
szy tych Kkierunkéw i tych utwordéw,
jakie w zagranicznych teatrach po
wojnie — okazaly sie najwybitniejsze-
mu Oczywiscie dwa teatry nie moga
da¢ absolutnie petnego przeglgdu za-
granicznych pisarzy, bez krzywdy dla
pisarzy polskich. To tez narzekania
pewnej czesci prasy, ze miedzy scena-
mi naszemi a scenami zagranicznemi
istnieje dos¢ maty kontakt — sa zu-
peinie niesciste i niczem nieumotywo-
wane, gdyz przeciwnie teatry nasze
znacznie petniejszy obraz dajag tego,
co sie zagranica dzieje, niz inne zagra-
niczne teatry.

Tylko wyrazna ztosliwos¢ i nie-
znajomos$¢ rzeczy mogag twierdzié, ze
jest inaczej, ale udowodni¢ tego nie
potrafig. Z drugiej strony zadanie od
nowoczesnych teatrow, by nie byty
obrazem wspodiczesnej tworczosci, bo
ta nie jest najwyzszego gatunku, a
wiec wypetniaty luki utworami klasy-
kéw — jest zupeitnie falszywem po-
stawieniem sprawy, gdyz zadaniem
kazdego teatru zywego jest stuzy¢ zy-
wej sztuce. Poza tem, niewolno zg-
da¢ od teatru, by martwo trwat przy
kanonach sztuki klasycznej, a nie szu-
kat za wszelka cene nowego wyrazu w
utworach nowej twaorczosci.

Tesknota do nowego zycia i nowej
tworczosci — jest tak silna wsrod ak-
toréw i widzow, ze tylko te utwory
klasyczne maja dzi$ moznos$¢ wejscia
na scene w normalnym teatrze, opar-
tym o ekonomiczne podstawy zycia,
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ktére przez wyjatkowe silne zespole-
nie z chwila biezaca, lub przez wyjat-
kowe kreacje aktorskie zainteresuja
widownie i aktora.

Praw zycia nie ztamie zadna doktry-
na, ani zadna donkiszoterja. Wystar-
czy spojrzec¢ na repertuary wszystkich
stolic Europy. Klasyczny repertuar
grywany jest obecnie w minimalnych
ilosciach, nawet przez najwieksze sce-
ny subwencjonowane. Jest to signum
temporis, ktérego nie mozna nie wi-
dziec¢ i nie zastanowic¢ sie nad powoda-
mi tego charakterystycznego objawu.
Sceny paryskie i londyrniskie — nie pie-
legnowaty nigdy w sposéb dostateczny
repertuaru pisarzy klasycznych, lecz
teatry niemieckie byty wprost oparte o
t. zw. wielki repertuar. Jednak i tam
w latach ostatnich nastapita zmiana

A K T O R

ogromna i w Berlinie naprzyktad na-
wet teatr rzadowy, Kkorzystajacy z
wielkich subsydjéw, wystawia obecnie
rocznie jeden lub dwa utwory klasy-
czne, wiekszos¢ swych prac poswieca-
jac tworczosci wspoitczesnej.

Teatr akademicki nie jest celem Te-
atru Polskiego— a jezeli ten ostatni
spetniatl te role przez szereg lat, cze-
sto z najwiekszem poswieceniem swo-
ich interesébw materjalnych, to czynit
to woéwczas czesciowo z zamitowan ar-
tystycznych, a czesciowo w poczuciu
obywatelskiem potrzeby zastgpienia
nieistniejgcego Teatru Narodowego.
Obecnie nasze zadanie lezy gdziein-
dziej. 0 tem szczeg6towiej napiszemy
osobno,

Arnold Szyfman

| R O L A

(Kilka uogélnien).

1. ,DOBRA OBSADA"

W zyciu potocznem styszymy na
kazdym kroku uwage: ,do-
skonaty z niego aktor!* Okreslenie
takie stosuje sie zazwyczaj do czio-
wieka, ktory zrecznie udaje jakie$
uczucie lub postawe. W ukrytej tre-
sci podobnego sadu miesci sie pod-
Swiadome przeswiadczenie, ze dobry
aktor moze w swych kreacjach prze-
rzuca¢ sie swobodnie od jednego ty-
pu ludzkiego do drugiego, ze zdolny
jest stwarza¢ dowolng ilos¢ rol. Jest
to mniemanie najzupeiniej btedne.

Praktyka teatralna wykazata w tej
dziedzinie ciekawa ewolucje pojec.
W zaraniu polskiej sztuki scenicznej
widziano réwniez w dobrym aktorze
zdolnos¢ do wszechstronnego ,,udawa-
nia“. Przegladajac w Archiwum Akt
Dawnych dokumenty, dotyczace Tea-

A NIEZDROWE APETYTY.

tru Narodowego za czasow Bogustaw-
skiego, znalaztem w nich osobliwag li-
ste gaz O6wczesnych artystéw. Naj-

wieksze uposazenie pobierali: Krol i
Krolowa. Nastepowali po nich —
z gazami coraz mniejszemi — Kan-
clerz, Hetman, Wojewoda, Rycerz,

Giermek itd. Taki monarchiczny ukitad
hierachji talentéw aktorskich wynikat,
oczywiscie, z catkowitego braku orjen-
tacji scenicznej. Okazato sie wkrot-
ce, ze wiasnie role kréléw daja naj-
czesciej artystom niewielkie pole do
popisu; natomiast zdarza sie, iz rola
pierwszego lepszego pachotka wyma-
ga wybitnych zdolnosci odtworczych.
Po kilkunastu latach doswiadczenia
nastgpito logiczne rozréznianie talen-
tow. Spostrzezono bez trudu, ze by-
wajg wprawdzie niezmiernie rzadkie



wypadki wielostronnego uzdolnienia
aktorskiego, zazwyczaj jednak dobry
aktor wykazuje zasadnicze znamiona
swej fizjonomji artystycznej w bar-
dzo ograniczonej (pod wzgledem ich
charakteru ogoélnego) ilosci rél. Za-
rowno Zotkowski, jak Ledéchowska,
Swierzawski i t d. mogli niekté-
re tylko postacie odtwarza¢ z si-
ta wyrazu, ktéra nazwiska ich o-
toczyta blaskiem stawy. W ten
sposo6b ksztattowaé sie zaczat po-
dziat aktoréw wedtug emploi, kto-
ry stal sie nazawsze niezbednym
sprawdzianem ich uzdolnien. Dyrek-
tor teatru formujac swa trupe, zdaje
sobie sprawe, ze kazdy aktor przezna-
czony jest do Scisle oznaczonego ga-

tunku rél. Szuka wiec: ,,bohaterow”,
,amantow*, »Charakterystycznych*],
.rezonerow", ,naiwnych", ,salono-

wych*, , komikéw* itd. W tych kate-
gorjach ogélnych sa jeszcze rozgrani-
czenia bardziej szczegétowe: jeden
aktor moze grywacé bohateréw drama-
tycznych, inny — bohateréw charak-
terystycznych; jeden ,amant" moze
by¢ bohaterski, inny — liryczny; jed-
na aktorka moze stwrarza¢ tylko typy
.matek dramatycznychll, inna ma wy-
bitng sktonnos$¢ do rol konwersacyj-
nych i ,salonowych"; jeden artysta
zdolny jest tworzy¢ catg postaé, inny
jest wiasnie doskonaty tylko w nie-
wielkim ,epizodzie".

Kazdy aktor wnosi na scene predy-
spozycje zaréwno fizyczng, jak mo-
ralno-uczuciowg do budowania pew-
nej ilosci figur. Istote tej predyspo-
zycji stanowi indywidualnos$¢ aktora,
ulegajgca tym samym prawom, co in-
dywidualno$¢ kazdego cztowieka wo-
gole, artysty zas$ w szczegéble. Im tez-
sza indywidualnos$¢, tem mocniej wy-
stepuje w odtwarzaniu danej postaci
dramatu czy komedji. To tez tatwo
spostrzedz, ze im wybitniejszy aktor,
tem mniejszy ma zakres charakterow,
ktére odtwarzac¢ potrafi. Wielki tra-
gik Kean, grywat kilka tylko rél, ale
tworzyt je fenomenalnie. Nie byt
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zdolny do $miechu, ani usmiechu.
Genjalna pani Rachel umiata odtwa-
rza¢ tylko gniew, zto$¢, zbrodniczg na-
mietnos¢é, msciwos¢, a nie znata ani
tkliwosci, ani wdzieku kobiecego. Ka-
zimierz Kaminski najgtebiej pojat je-
den typ charakterystyczny, ktéry do-
prowadzit do nadzwyczajnych granic
ekspresji w ,Bogatym wujaszku".
Zdarza sie czesto, ze zaréwno wielki,
jak nieposledni aktor prébuje odtwa-
rza¢ figure odsunieta daleko od jego
predyspozycyj indywidualnych. Dzia-
ta wtedy za pomoca rzemies$lniczych
jedynie sSrodkéw wyrazu, ktore nazy-
wamy rutyng. Wynik takiej pracy
musi by¢ martwy, bo zycia niepodobna
budowa¢ mechanicznie.

Subtelne rozréznienie uzdolnien ak-
torskich przez dyrektora i rezysera
stanowi tajemnice t. zw, ,dobrej ob-
sady": wtasciwa zdolnos$¢ na wiasci-
wem miejscu. Jest to najtrudniejszy
moment w pracy teatralnej, bo ilos¢
charakteréw tworzonych przez auto
row nie moze by¢ przeciez przystoso-
wana Scisle do ilosci zorganizowanych
w danym teatrze emplois. Stad po-
wstajg czeste narzekania krytyki na
~niewtasciwa obsade", ktére najcze-
Sciej stwierdzajg raczej brak aktora
do danej roli, niz istotng pomytke
w obsadzie. Ten czy 6w krytyk byt-
by w niematym klopocie, gdyby mu-
siat odpowiedzie¢ scisle, ktory mia-
nowicie artysta danego zespotu winien
objg¢ kwestjonowang role? Najprzy-
krzejsza jednak pomytke popetnia
niekiedy sam aktor, gdy, nie zdajgc
sobie dokladnie sprawy z mozliwosci
i granic swego talentu, zaptonie do ro-
li nieodpowiedniej. Biada dyrektoro-
wi, jezeli, dla jakichkolwiek wzgle-
dow, zechce nasyci¢ taki niezdrowy
apetyt. Zawiedziony aktor oskarzaé
pocznie o ,intryge": dyrekcje, kryty-
koéw, rezysera, a nawet kolegéw i ko-
lezanki. | nie uwierzy nigdy w pro-
sta i oczywistg prawde, ze najgoretszy
wysitek nie zdota zamienié... gotebia
w oria.
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IV. AKTOR | OKLASKI.

Z aktorem na scenie wspoétdziata
zbiorowy wspotpracownik, nieznany w
innych  dziedzinach  sztuki. Tym
wspotpracownikiem nieuchwytnym,
ptynnym, zmiennym, kaprysnym, nie-
obliczalnym a zawsze niezbednym sa:
widzowie. Graja oni na duszy arty-
sty, jak na instrumencie najdelikat-
niejszym, otaczajg go atmosferg cie-
pta moralnego lub chitodu, rozpalajg
lub gasza jego zapal, wzmacniajg lub
ostabiaja napiecie jego uczucia, dre-
Ccza go zmorg tremy, podniecajga go ob-
jawami zadowolenia lub wzruszenia.
Na sali widzéw, jak w kazdem przy-
padkowem zgromadzeniu, tworzy sig,

znana w psychologji ttuméw, nowa
posta¢ ludzka, ktéra jest chwilowag
emanacjg dusz zebranych. Im licz-

niejsze jest zgromadzenie, tem tatwiej
ksztattuje sie taka okolicznosciowa
dusza zbiorowa. Ma ona swoje pra-
wa sugestywne i nakazy: niejeden
widz wzrusza sie, $mieje lub ptacze
nad sytuacjag, wobec ktérej bytby zu-
petnie obojetny, gdyby pozostat w te-
atrze sam, bez innych widzéw. By-
wajg przedstawienia, podczas ktérych
taka dusza zbiorowa ksztattuje sie
bardzo niewyraznie; bywajg znowu in-
ne, podczas ktérych widz, porwany
pradem ogélnym, doznaje istotnego
wzruszenia, chociaz w sobie samym

wyczuwa zaprzeczenie takiego na-
stroju.
Aktor - artysta szuka nawigzania

kontaktu z takg duszg zbiorowg. Do-
piero peitne porozumienie uczuciowe
z widzem daje mu rozkosz pracy. Jest
to moment rzadki i nieprzewidziany,
obok bowiem zaleznosci od tekstu au-
torskiego, wchodzi tu w gre codzienna
zmiana w skladzie osobistym widow-
ni. Bywa w teatrze publiczno$¢ tatwa
i publiczno$¢ trudna. Najzyczliwszg
dla aktora jest ta, ktéra przychodzi do
teatru z wytaczna troska o rozrywke
bezkrytyczna, t, j. publiczno$¢ nie-

dzielna i Swiateczna. Najwiekszg tro-
ske aktora stanowi zazwyczaj publicz-
nos¢ premjerowa. W pierwszych rze-
dach zasiadajg widzowie zawodowo
oporni, t, j. krytycy. Przynosza oni,
ze soba, jak moéwi E. Wallace psycho-
logie sadziego, ktéry mimowiednie
traktuje aktora, jak oskarzonego,a, na
zasadzie diugoletniego doswiadczenia
przypuszcza, ze cztowiek siedzacy na
tawie oskarzonych, musi by¢ winowaj-
cg“. Taki sedzia zawodowy przeszka-
dza w ksztattowaniu sie duszy zbioro-
wej widzoéw i dla tego premjery maja
zwykle dla aktora atmosfere ciezka,
paralizujacg swobode i napiecie uczu-
ciowe jego gry; sa to przedstawienia
stabsze od nastepnych.

Dusza zbiorowa widowni zmienita
w ciggu lat sposoby wypowiadania
swego stosunku do aktora. Jest juz
lepiej wychowana. Podczas nieza-
dowolenia, powstrzymuje sie od daw-
nych sykéw i gwizdéw. Natomiast swe
porozumienie dodatnie z aktorem
uktada w kilka gatunkéw manifestacji
uczué:

Sg wiec najpierw oklaski entuzja-
styczne, oznajmiajace rzetelne wzru-
szenie. Aktor zdobywa peiny tryumf,
zwitaszcza gdy otrzymuje brawa ,,przy
otwartej kurtynie™.

Padajg nastepnie oklaski pod adre-
sem autora (za morat, hasto, koncept,
aluzje etc.). Aktor gatunek takiego
oklasku pojmuje dobrze, ale chetnie
liczy go na swdj rachunek.

Niekiedy wzruszenie widza jest tak
skupione i gtebokie, ze po opuszcze-
niu kurtyny, sala widzéw milczy przez
dtuzszg chwile. Dopiero, gdy padnie
jeden oklask, wyzwalajacy to nateze-
nie uczuciowe, towarzyszg mu inne.
frenetyczne i szczere, z Ilubosciag
przyjmowane przez aktora.

Bywaja czesto oklaski chtodne, au-
tomatyczne, ,grzecznosciowell Sub-
telne ucho aktora nie da sie uwiesé
pozorom takiej aprobaty.



Zdarzajg sie wreszcie oklaski nie-
dorzeczne, ktore podkreslajg niestusz-
nie jaki$ moment obojetny, zlekka
dwuznaczny, wzbudzaja niemadry
Smiech w epizodach dramatycznych
lub tragicznych itd. Draznig one ak-
tora i tatwo zbijaja go z tropu.

Gdy sztuka sie podoba, takie roz-
réznienie teoretyczne mato interesuje
aktora. Z jakaz jednak niecierpliwo-
Scig oczekuje oklasku, gdy tekst au-
tora jest martwy! Czuje sie wtedy
zupetnie odosobniony i niepotrzebny.
Zaréwno na scenie, jak za kulisami
zjawia sie nastroj przygnebienia, na
ktore nie ma ratunku. To sg najboles-
niejsze niedole pracy aktorskiej.

V. AKTOR A POTOMNOSC.

Pewien wybitny artysta dramatycz-
ny, ttomaczac swoj niepokdj o gtosy
krytyki, powiedziat raz do mnie:
.Przeciez powinniscie panowie
zrozumie¢, ze sad krytyka jest wszyst-
kiem, co zostaje z aktora po jego
Smierci. Literat przekazuje potom-
nosci swoje dzieta; po nas pozostanie,
niestety, tylko... recenzjall

Pomimo catej odrebnosci i wytgcz-
nosci sztuki aktorskiej, poglad ten jest
niestuszny. Przedewszystkiem nie tu-
dzmy sie, ze po tworcey literackim po-
zostaje w diugiej, zywej pamieci po-
tomnych jego dzieto. Niema nic bar-
dziej zwodniczego, jak stawa autor-
ska. Przemija w sposob zadziwiajgco
szybki. Tona w morzu zapomnienia
setki utworow, ktore w poprzedniem
pokoleniu wywotywaty dreszcze naj-
gtebszych wzruszen i budzity po-
wszechny, jednomysiny zachwyt. llez
to wielkich, wspaniatych niegdy$ na-
zwisk tuta sie dzisiaj jedynie po hi-
storjach literatury, tworzagc w nich
wartosci martwe, nie majace zadnego
juz dostepu do czytelnika dzisiejsze-
go! W wiekszosci wypadkow trwa
jeszcze tradycja dawnych sukcesow,
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ale — tradycja chtodna, rejestrujacy
raczej zapomniane zjawiska literac-
kie, niz zachecajagca do ich poznania.

Tymczasem ustna tradycja o talen-
cie wielkiego aktora zyje daleko in-
tensywniej i mocniej. Nazwiska Kea-
na, Racheli, F. Lemaitre'a, Cogueli-
now, Salviniego, Mounet - Sully, Da-
visona, Zotkowskich, Ledéchowskiej,
Modrzejewskiej, Kroélikowskiego, Le-
szczynskiego, Popieléwny, Rapackie-
go etc, przechodzag z pokolenia na po-
kolenie i sg nie mniej zywe, jak
wspomnienia o wielkich pisarzach.

Gra aktora stanowi, istotnie ele-
ment niepochwytny, o ktérym nie da
petnego wyobrazenia zadna, najwy-
mowniejsza i najszczegétowsza recen-
zja, tak jak niepodobna zobrazowac
catkowicie zywego procesu tworczego.
Zmiennosc¢ i ptynnos¢ zycia wytwarza
coraz to nowe formy nastawienia wra-
zliwosci ludzkiej, ktora zyskuje swoj
autentyczny wyraz tylko w danej epo-
ce, w danym splocie wydarzen spo-
tecznych, moralnych i kulturalnych.
Aktor jednak, z samej natury swej
sztuki, czerpie rekompensate, nie-
znana i niedostepng dla innych arty-
stow. Otrzymuje naoczny, bezposred-
ni, stwierdzony osobiscie dostep do
odbiorcy swej sztuki, czem sie nie mo-
ze pochwali¢ do$¢ wyraznie ani ma-
larz, ani rzezbiarz. Jezeli w stolicy
sztuka grana jest przez miesigc, aktor
widzi w tym czasie conajmniej dwa-
dziescia tysiecy oso6b, ktére go okla-
skujg. Dobry aktor jest, w dzisiejszem
zyciu kulturalnem, bohaterem dnia,
kréolem wzruszenn. Zaden wybitny pi-
sarz nie odbiera tylu hotdéw, co wy-
bitny aktor. Tryumfy jego powtarza-
ja sie przy kazdej nowej roli i docho-
dzg tatwo do przesadnych rozmiaréw.

Jan Lorentowicz



Z PAMIETNIKA AUTORA DRAMATYCZNEGO

Na pierwszy ogien ,Lekkomys$ina
siostra™ poszta we Lwowie w li-
stopadzie 1904, a w miesigc poOzniej
w Krakowie. W obu tych miastach
przyjeto sztuke bardzo zyczliwie,
wiec bez tremy oczekiwatem premje-
ry warszawskiej. | za te pyche zosta-
tem ukarany. Wiekszo$¢ krytykow
zerzneta mnie bez mitosierdzia. Mo-
glem sie tylko tem pocieszaé, ze od-
powiedzialno$¢ podzielono miedzy
mnie i ,,fanfary galicyjskiej reklamy*'
ktéremi ogtupiony widocznie pokusi-
tem sie o wystawienie sztuki w War-
szawie.

Zte krytyki draznig, jezeli sztuka
robi klape. Ale jezeli idzie dobrze,
niema nic obojetniejszego nad te wy-
lewy cudzej z6itci. ,Lekkomysina sio-
stra" poszta z miejsca doskonale. Nie
dtugo jednak byto sgdzone jej utrzy-
mac¢ sie na afiszu. Procz krytykéw
zawzieta sie na mnie i Historja, ktéra
réwniez zaczynata woéwczas przygo-
towywaé swoje sztuki. W dziesiec
dni po premjerze wybuchty rozruchy,
pottuczono latarnie, na ulicach zapa-
nowaty ciemnosci, patrole rozbijaty
przechodniéw, o wszystkiem mozna
byto mysleé¢, tylko nie o teatrze. Mi
mo to teatry graty. Witadze rosyjskie
chciaty stworzyc¢ iluzje, ze zycie w
miescie ptynie zwyklym, normalnym
trybem. Dzieki temu miatem rekor-
dowe przedstawienie, na ktérem byt
jeden kartkowy widz — tapacz,

I to podcieto karjere ,Lekkomysl-
nej siostry** w Warszawie na diugie
lata. Nastepne wznowienia jako$ sie
nie udawaty i dopiero w roku 1914
sztuke, ktorg mi uttukta mata rewo-
lucja, wskrzesita wielka wojna. Do-
czekatem sie nareszcie w Warszawie
petnego sukcesu.

Kto$ ze znajomych opowiadat mi
takg historje:

Podczas wojny w jednem z pro-
wincjonalnych miast rosyjskich pol-
skie amatorskie kotko teatralne wy-
stawito z okazji jakiej$ rocznicy
~Lekkomyslng siostre**. Znajomy moj
byt na tem przedstawieniu i miat za
sasiada w krzestach staruszka, ktory
od pierwszych stéw sztuki manifesto-
wat niestychany zachwyt. Wcigz mu
sie rece, jakby same, skiadaty do o-
klaskéw i Smiat sie do tez. Podczas
antraktu znajomy moj wszczat z nim
rozmowe.

— Dobra sztuka.

Staruszek skrzywit sie nagle:

— Nie.

— Nie podoba sie panu?

— Nie.

= A czemuz sie pan tak cieszy?

— Widzi pan, ja tu juz 25 lat mie-
szkam i co roku mamy polskie przed-
stawienie amatorskie. Ale odkad pa-
mietam, zawsze grywano ,Bzy kwi-
tna“. Wiec mi tak przyjemnie, ze co$
innego widze.

Staruszek ten nie byt stworzony
na krytyka teatralnego. Krytycy tea-
tralni, jak to z wlasnego doswiadcze-
nia wnosi¢ moge, zawsze chcag widziec

to samo. Kiedy po ,Lekkomyslnej
siostrze* napisatem ,Aszantke®, za-
towali ,LekkomysSlnej siostry**, po
»Szczesciu Frania" — ,Aszantki** i
tak dalej. Doczekatem sie nawet tej
pociechy, ze zle skonstruowane

.Dzieje Jozefa" podniesiono do go-
dnosci sztuki ,solidnie zbudowanej".
Dzis poglad méj na wartos¢ sztuk
zamyka sie w takiej formule:

»Kazda sztuka jest doskonata pod
warunkiem, ze sie napisze nastepng".

Piszac sztuke, autor ma zawsze zy-
wych ludzi przed oczami. Widzi ich i
styszy. Realizacja sceniczna, chociaz-
by jaknajtroskliwiej starajgca sie
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wnikngé¢ w intencje autorskie, jest
zawsze czems$ innem i inaczej by¢ nie
moze. Sztuka napisana i sztuka wy-
stawiona — to dwa odrebne Swiaty.

Pierwszy kontakt miedzy temi
Swiatami odbywa sie na prébie czyta-
nej. Autor przychodzi twardy jak
mur. Zadnych ustepstw, zadnych
kompromiséw. Wszystko musi by¢
pojete tak, jak on pojgt. Czasem
mowi to rezyserowi. Rezyser Kkiwa
pobtazliwie gtowa.

— Doskonale.

I rozktada egzemplarz. Artysci sia-
dajg przy stole. Niektére panie wy-
ciagaja ,robotki“. Zdaje sie, ze je-
dynem miejscem, gdzie jeszcze kul-
tywuje sie owe poczciwe ,,robotki“ sg
wiasnie préby czytane. Po kilku mi-
nutach w kulisie rozlega sie halas,
kto$ z aktoréw odwraca sie z furja.

— Cicho tam, do djabta!

Hatas milknie, ale po chwili wybu-
cha ze zdwojona sita. 1| znéw:

— Cicho tam, do wszystkich dja-
btow!

Ten hatas, to jakby pierwsze ude-
rzenie autora 'w moézg. Przysiggtbym,
ze jest z gory umowiony. Potem ten
i 6w z aktoréw zaczyna czyta¢ role
ze zdumieniem, ktore Swiadczy, ze nic
nie moze zrozumieé. Jakby po chin-
sku byto napisane. Czasami zwraca

0O LEGENDE

artykule, zamieszczonym w Nr.

5 ,Teatru*] p. t. ,,Dlaczego Ta-
deusz Pawlikowski stat sie legendg**,
p. Witold Noskowski, znakomity pi-
sarz i publicysta, pisze: ,,...a gdy za-
wrocimy do teatru, to jest np. legen-
da Bolestaw Leszczynski, a juz Rapa-
cki nig nie zostat“.

Dziwny zbieg okolicznosci! Win-
centy Rapacki to dziad mdj, a Bole-
staw Leszczynski — ojciec, a co dziw-
niejsze, ze ja — syn Leszczynskiego
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RAPACKI

sie z uprzejmym usmiechem do auto-
ra o wyjasnienie.

Autor czerwienieje, poci sie i gtu-
pieje. Od potowy drugiego aktu za-
czynaja go dolatywaé¢ szmery i sttu-
mione szepty. Mylit by sie, ktoby
przypuszczat, ze to sa jakie$ ztosliwe
komentarze o jego pracy. Boze ucho-
waj! To tematy obojetne, nie maja-
ce ani ze sztukag, ani z teatrem nic

wspollnego. Aktorzy licza kartki rol,
patrzac, czy jeszcze. duzo zostato.
Rezyser robi to samo z egzempla-

rzem. | od czasu do czasu usSmiecha
sie do autora.

— Bardzo dobre.

Z poczatkiem trzeciego aktu autor
jest juz uttuczony, miekki jak wosk.
| to dopiero stwarza psychologiczng
mozno$¢ pracy nad sztuka. Przy-
puszczam, ze to przetamanie psychi-
ki autorskiej jest istotnym celem czy-
tanych préb. Bo w przeciwnym razie
co za sens miatoby skazywanie Kil-
kunastu oséb na dwu- albo i trzygo-
dzinng pite.

Poniewaz te tajemnice odgadiem
juz na czytanej probie ,Lekkomysl-
nej siostry wiec od tego czasu za-
wsze sam pierwszy staram sie na pro-
bach czytanych moéwi¢ o tematach
obojetnych i udawaé¢, ze mnie sztuka'
nic nie obchodzi.

Wiodzimierz Perzynski

EGO

— zmuszony jestem dowodzi¢ praw
i dziada mego do legendy. Bo kazdy
z nich jest legenda, tylko kazdy w
innym rodzaju.

Ojciec méj pozostanie legendarng
postacig w historji polskiego teatru,
jako potega talentu, jako typ jakie-
go$ wielkiego magnata z czasow
Odrodzenia, Tak np. Michat-Aniot
kut swoje postaci w marmurze, jak on
kut je na scenie.

Olbrzym sity tragicznej! Nad kaz-
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da postacia, przez niego stworzona,
szumiaty skrzydia genjuszu. 1 szum
tych skrzydet szedt z nim przez zy-
cie, w kazdym jego gescie, spojrze-
niu, w kazdem z jego Swietnych i juz
dzi$ historycznych powiedzen czy
dowcipéw, ktéremi tak szafowat z
niewystowionym czarem i wdziekiem.

To wyjatkowe zespolenie cztowie-
ka w zyciu z artystg na scenie jest
trescig i istota legendy o Leszczyn-
skim.

Rapacki za$, w mojem przekona-
niu, jest rowniez legenda i ma do niej
prawo nietylko jako tytan pracy,
cztowiek wielkiego wyksztatcenia, a-
le jako ten pierwszy, na ktérego szko-
le realistycznego tworzenia postaci,
na charakterystyce zewnetrznej wy-

chowato sie cate pokolenie aktoréw
(Kaminski, Solski i t. d.), cho¢ juz
nikt potem nie doréwnat mu w mi-

strzostwie maski.

Taki ,ksigze Radziwi# Panie Ko-
chanku", przed ktérym uklgkt Kra-
szewski, ofiarowujac mu egzemplarz
tej sztuki z dedykacja: ,, Ty$ twodrca
tej postaci, nie ja, drogi panie Win-
centy" ...a rejent Milczek! i caty cykl
postaci Fredrowskich, przez niego
stworzonych: Jowialski, Radost, tat-
ka, Astolf w ,Odludkach", Jan w
»Zrzednosci 1 przekorze", a Vaucline
w ,,Safandutach", krél Filip w ,Don
Carlosie", Jago w ,Otellu" — Straz-

N A S Z E P

np eatr Polski po dwéch wielkich sukcesach

sztuk polskich: ,Witamanie" ,O waj pano-
wie B.“, przygotowuje obecnie pod kierun-
kiem rezyserskim L. S. Schillera, dramat
Ferdynanda Goetla p. t. ,Samuel Zborowski"
Jest to wielkie, barwne widowisko, w o$miu
obrazach, z ktérych dwa pierwsze dziejg sie
na Zamku Krakowskim, trzeci na Zaporozu,
czwarty w czasie pochodu na Moskwe, piaty
w karczmie na rozstajnych drogach, szésty
w Piekarach, si6dmy w celi wieziennej i
6smy na Sejmie w Warszawie.

Nowe dekoracje i nowe kostjumy przygo-
towuja pracownie Teatru Polskiego wedtug
projektéw Karola Frycza. Jest to, szczegdl-
nie pod wzgledem kostjurnowym jeden z naj-

nik ,,Ztota Czaszka",
storycznych postaci:
mierz w ,Mazepie".

A takie cacka - klejnoty, jak ,Par-
tja pikiety" lub ,Biaty gwozdzik"...

Te wszystkie postacie, ktére wraz
z nim umarty, sg jego legenda.

Przerzucam album z fotografjami
z wszystkich rél jego. Przeszto tysigc
postaci! A kazda inna! Wprost wie-
rzy¢ sie nie chce, ze to ten sam czto-
wiek!

Wielki czarodziej wielkiej sztuki...

Tak Velasquez malowat swe por-
trety, jak on grat. Kazda posta¢ to
»Innocenty".

| to jest legenda o Rapackim. Jego
role.

Takie postacie, jak dziad moj i 0j-
ciec, méwig same za siebie. Sgdze, ze
stow powyzszych nikt nie wezmie mi
za zte.

Chciatem tylko dowies¢, ze p. Wi-
told Noskowski, acz $Swietny znawca
teatru, omylit sie.

Wsrod aktoréw i Wincenty Rapa-
cki jest legends.

i — korona hi-
krol Jan Kazi-

P. S. Niech mi bedzie wolno
dziekowaé¢ p. Dyr. Szyfmanowi, ze
daje aktorom (o zgrozo!!) moznosé
wypowiedzie¢ sie na tych szpaltach
pro domo sua, co pozwoli i nam nie
tylko tworzy¢, ale i obalaé... legendy.

Jerzy Leszczynski

po-

R E M J E R Y

wiekszych wysitkéw,
Teatr Polski w
Tytutowa
szczynski,
powski.
Inne, gtéwniejsze
wicz - Leszczynska,
Dominiak,
StaszewsKki,
kowskiej

podejmowanych przez
latach powojennych.

role bedzie kreowat Jerzy Le-
Batorego — K. Junosza - Ste-

role graja: pp. Pance-
Buszynski, Samborski,
.Krzewinski, Machalski, Szubert,
oraz wybitny artysta sceny kra-
p. Marjan Jednowski, specjalnie
zaangazowany do roli Jana Zborowskiego.
Procz statego personelu, ktéry w catosci be-
dzie zajety — Dyrekcja zmuszona byta za-
angazowa¢ dodatkowo kilkunastu artystow
z innych teatréow.
Premjera w drugiej potowie marca.
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(Rzecz o Spobtce z

dy z pana Breitera zdjagtem toge uroczy-

sta, pokazujac go w bieliznie, i, aby go
dalej nie rozdziewaé¢ pro publico — zapro-
ponowatem mu wyjscie dyskretne, przez ktoé-
re moégt sie jako tako prze$lizgnagé — za-
milkt. A napisatem w artykule p. t. ,Obron-
cy pana obroncy" tak: ,Prawde obu powyz-
szych zarzutéw moge na zyczenie pana Brei-
tera udowodni¢ przed kazdym sadem oby-
watelskim, bedac rfa terenie naszego pisma
skrepowany ujawnianiem prywatnych roz-
mow i mieszaniem o0s6b trzecich. Mysle, ze
taki sad rzucitby tez moze troche cieniéw
na ,niezalezno$¢" krytyczng pana Breitera".
Dos$¢ wyraznie. | pan Breiter na to nie odpo-
wiedziat. Mnie i wielu innym to starczy za
odpowiedz.

Lecz obrohcy pana Breitera, zatroskani o
los swego pupila, postanowili go za wszelka
cene ratowaé¢. Gdy sie niema argumentéw—
sag dwa wyprébowane sposoby:

Pierwszy: apoteoza, adresik,
portrecik.

Drugi: maczuga tak zdzieli¢ wroga, by go
ogtuszyé.

Dla pewnosci uzywa sie obu sposobdéw.

Pierwszy w realizacji wygladat tak:

Na pierwszej stronicy ,Wiadomosci Lite-
rackich" portret pana Breitera obok portre-
tu Amundsena i wiersza K. Wierzynskiego
p. t, ,Pogrzeb Amundsena" (o czem jeden
z najztodliwszych wspétpracownikéow ,Wia-

wywiadzik,

domoséci Literackich" powiedziat, ze wolat-
by, zeby byt wywiad 2z Amundsenem, a
wiersz o... Breiterze), dalej sztucznie, na-

gwalt zainscenizowana ankieta z krytykami
i umieszczenie wywiadu z Breiterem, jako
pierwszym. Poniewaz rozpoczecie ankiety od
wywiadu z autorem,.. (przepraszam, ale
chwilowo nie pamietam tytutow dziet
krytycznych Emila Breitera, a nie mam
encyklopedji pod reka) byto widocznag
nieprzyzwoitoscia, ttumaczono to tem, ze
.tylko kwestja ztego telefonicznego potacze-
nia, niedodzwonienia sie, jest przyczyna",
ze rozpoczeto wywiady nie od Boya. Rzecz
dziwna co sie stato z tym telefonem Boya
i innych krytykéw, bo niestety na tym je-
dnym wywiadzie sie skonczyto, mimo, ze
juz miesigc mija. Fuszerka tak marnie sfa-
strygowana, ze az wstyd!

Wreszcie na wywiad postano nie byle ko-
go — p. M, J, Wielopolska, Pisarke wybi-
tng, talent mocny, temperament bojowy, nie-
stety do codziennej roboty dziennikar-
skiej zaprzegniety, jednem stowem pi-
sarke petnej krwi, ktérej Breiter dostownie
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| E S Z E N I A

bardzo ograniczona odpowiedzialnoécia).

godzien bytby prowadzi¢ eonajwyzej
nieryzykowne sprawy sadowe,

drobne,

Z drugiej strony pos$pieszyt z sukursem
p. Kaden - Bandrowski i wydelegowat p.
Breitera do Londynu, jako przedstawiciela

Polskiego Klubu Literackiego na zjazd mie-
dzynarodowy Pen klubéw. To posuniecie
byto bardzo udane, bo zawsze to i godnosé
honorowa i przejazdzka piekna i dobrze zro-
bi Breiterowi na nerwy, a najwazniejsze, ze
w spoteczenstwie ukaze sie nad gtowa pana
Breitera co$, jakby aureola.

Zabrakto tylko zbiorowego protestu.
Rzecz spoézniona, ale jeszcze do zrobienia.

Cata akcja, jak wida¢ pieknie pomysélana
i systematycznie, efektownie wykonana,

A teraz przejdzmy do drugiego sposobu:
ataku na mnie.

»,Gruba tréjka" rozczytata sie dobrze w
moich artykutach i zaczeta szukaé¢ czarnej
plamy. Niestety trudno byto co$ realnego
znalezé¢, do czego$ sie przyczepi¢. Nagle idea
genjalna!

Zakonczytem moj ostatni
,Obroncy pana obroncy"
do tego juz doszto,
Stonimskiego

artykut p. t
stowami: ~Wiec
ze ja musze broni¢ p.
przed panem Grydzewskim?!
I to po pierwszych przez pana Stonimskie-
go zarobionych w teatrze pietnastu tysiacz-
kach! Co bedzie dalej — strach pomys$lec!".
Intencja zartobliwa (zazdro$¢,Ziemianskiej")
zupetnie jasna. O wymawianiu panu Stonim-
skiemu zarobkéw, nigdzie niema mowy, ani o
zgdaniu od niego za to jakiej$ wdziecznosci.

Zadatem od niego tylko na innem zreszta
miejscu — przyzwoitoséci, a to jest przeciez
co$ zupetnie innego. Jezeli pan Stonimski
tej rzeczy nie rozumial, to albo byto mu tak
wygodnie, albo nie moze tego wogéte zrozu-
mieé, ze we wzajemnych stosunkach obo-
wigzuje wzajemna przyzwoitos¢,

Ale pan Grydzewski i pan Kaden -
drowski uznali za wygodne
ja intencje i z tego ukuli

Ban-
sfatszowaé¢ mo-
przeciwko mnie

bron w ostrzu zatruta, a w artykule pa-
na Bandrowskiego sformutowana tak: sJa
bowiem stowo sztuka, czytam sztuka
Pan Dyrektor za$ stowo sztuka, czyta
— pietnascie, czterdziesci, czy osiem-
dziesigt tysigczkow". Sens: Ja, Kaden,
jestem artysta, a pan jest przedsiebior-
ca, ktéory tylko dodaje i mnozy. Ano, tru-

dno. Radzitbym jednak panu Bandrowskie-
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mu, ktéry jak wiadomo powszechnie jest ta-
kim abnegatem na punkcie pienigedzy, by
takze zaczat troche rachowaé, bo to nieprzy-
jemnie, bardzo nieprzyjemnie, gdy mtodzi
pisarze skarza si¢ potem na pana Kadena w
~,Gtosie Literackim" (Nr. 15, rok 1928) w tak
przykry: sposéb: ,Honorarium? Powinniscie
dziekowac"Bogu, ze sig Was wpuszcza na ta-
Jny porzadnego dziennika".

Pan Kaden odpowiada: to administracja
winna. Stusznie. Ale to tez stusznie, ze ,ja-
ki pan taki kram!“,

Apologetyka ryzykantéw, ktérzy prowa-
dziliby wielkie przedsigbiorstwo teatralne z
wyptatami rocznfemi, siegajacemi powyzej
dwéch miljonéy bez rachunkéw i bez licze-
nia— powinna by¢é w normalnem spoteczen-
stwie karana na réwni z propagandg... komu-
nistyczna. A te apoteoze bezptodnych ban-
J krutéw uprawiajg systematycznie na cudzych
organizmach panowie: Breiter, Bandrowski i
Grydzewski.

Drugi atak poszedt oczywiscie z ,Wiado-
mosci Literackich".

Pan Grydzewski ttomaczy, ze on nie te-
pit Teatru Polskiego, a przeciwnie, popie-
--rat go, ile razy na to zastugiwat, ze dawat
fotografje, ze jemu chodzi tylko o ,madry
ptodozmian"... Dalej poucza mnie, jaka jest
réznica pomiedzy eklektyzmem a kompro-
misowoscig. Dobrze jest sig zawsze cze-
go$ naudzydé nawet od wroga (tu zno-
wu moze pan Grydzewski zaprotestu-
je), wiec z wdziecznem sercem: Boég
zaptaé¢. Tylko mata uwaga: wtedy, kiedy ja
konczytem studja metafizyczne i teorjopo-
znawcze — pan Grydzewski, o ile mi wiado-
mo, ditubat figlarnie paluszkiem w nosku, po-
tem przektadat wdzigcznie paluszek do bu-
zi z filozofi¢cznem zamys$leniem, co juz wte-
dy zdradzato przysztego filozofa i dystyngo-
wanego cztowieka, ktérego raza moje ma-
njery polemiczne. To mi przypomina mto-
de lata. Bedagc jeszcze w poczgtkowych kla-
sach gimnazjalnych w Krakowie u ,Sobka"
obserwowatem czesto jednego z moich kole-
goéw, ktoéory stale zaczepiat silniejszego od
siebie, dzi$ prezesa jednego z wielkich to-
warzystw akcyjnych p. A. £. Gdy go sil-
niejszy kolega ostro zdzielit — krzvczat na
catg klase, ze ten A. t., to skonczony ordy-
nus. I ten maty chtopaczek byt nawet po-
dobny do pana Grydzewskiego.

Tak wiec wygladajg obie metody ratowa-
nia Breitera. Oczywiscie Breiter w czepku
sie rodzit. Wyszedt na tem wszystkiem do-
skonale. Breiter, nikomu nieznana oso6bka,
krytyk przysiegty i domowy Kadena - Ban-
drowskiego (tak go jaki$ dowcipni$ nazwat
na wzér adwokatéw przysiegtych i lekarzy
domowych) — wyrést na ofiare i bohatera

dnia. Portrety, wywiady, jazda pocieszenia
do Londynu.. A potem feljetony, historycz-
ne feljetony: Trafalgar Square, Tate Galery,
bassy, kluby, May Faire, bilardy, +tazZnie,
National - Galery, czytelnie, mowy, toasty,
$niadania, gabinety tualetowe, obiady i je-
szcze raz gabinety tualetowe, telefony, Ta-

miza, wywiady, Bonstreet, metropolitalny,
samochody, Oxford, Tower, Tempie, Fro-
lic... (I to dopiero trzy feljetony!).

I to wszystko zawdziecza mnie!

A teraz prosze powiedzieé: czy niema

sprawiedliwos$ci na $wiecie?!
A. Szyfman.

M ARCDO PRAGA

Dibljoteka Teatru Polskiego posiada cie-

kawy dokument, zwigzany jak najscislej
z dziejami jednej z komedyj zmartego nieda-
wno $wietnego autora wtoskiego Marco Pra-
gi-

Pod sygnaturg Ill. 19. znajduje sie bo-
wiem egzemplarz czteroaktowej sztuki
.1'‘Erede", stawnego w swoim czasie werysty
wtloskiego, ktéry teatrowi ojczystemu wska-

zat nowe, nieznane mu przedtem drogi.
Sztuka ta, ttomaczona przez Wieniczystawa
tosia, nosi tytut ,Dziedziczka". Przed tek-

stem znajduje sie adnotacja, ze wystawiona
byta po raz pierwszy w roku 1893 w ,Tea-
tro Gerbino" w Turynie przez Towarzystwo
dramatyczne pod dyrekcja Francesco Pasta
z Ting di Lorenzo w roli gtéwnej.

Obok spisu o0s6b widnieje obsada teatru
krakowskiego z Zawadzkim, Siennicka, Mie-
lewskim, Sobiestawiem, Wolska, Morska i
Sosnowskim z aktoréw najbardziej znanych;
egzemplarz ten przeszedt koleja rzeczy do
teatru Rozmaitoséci w Warszawie i znajduje-
my znéw obsade tutejsza: Leszczynski, Fe-
derowiczowa, Wolski, Frenkiel, Roland i in-
ni mniej znani publicznosci dzisiejszej.

Tyle nam moéwi egzemplarz.

Od siebie za$ musimy zaznaczyé¢, ze wta-
$nie po tej sztuce, ktéra spotkata sie na
premjerze wtoskiej z bardzo ziem przyje-
ciem, Marco Praga, zrazony do teatru, prze-
stat na dtugi czas pisaé, poswieciwszy sie
catkowicie pracy organizacyjnej w mitodym
jeszcze woéwczas Zwiazku autoréw dramaty-
cznych, na ktérem to stanowisku potozyt
niezapomniane zastugi.

Wréciwszy potem do twdrczos$ci dramaty-
cznej, zasilat Praga teatry wtoskie i zagra-
niczne doskonale napisanemi sztukami, z
ktérych najlepsza jest: ,ldealna zona", gra-
na réwniez z powodzeniem na scenach pol-
skich, W roku 1890, za dyrekcji Jézefa Ko-
tarbinskiego grano ,ldealng zone" w Krako-
wie, z okazji goscinnych wystepéw A. Ludo-



wej, ktéra Swiecita w tej roli
triumf, podobnie jak w
Bracco.

prawdziwy
sztukach Roberta

~ldealng zone" wystawit tez Teatr Ilwow-
ski za dyrekcji Ludwika Hellera. Juz przed-
tem grano w Krakowie za Tadeusza Pawli-
kowskiego w r. 1893, (,Le Ver-
gini").

,Dziewice"

W Warszawie grano réwniez jednoaktéw-
ke ,Przyjaciel", ktéra to sztuka dwudziesto-
trzyletni autor wstapit w szranki teatralne.

Z tego pobieznego chocby zestawienia wi-
dzimy, ze sztuki Marco Pragi zasilaty w
doé¢ znacznym stopniu teatry w Polsce w
latach dziewieédziesigtych, dajac réwnocze-
$nie znakomitym naszym artystom pole do
popisu.

CZY AUTOR DRAMATYCZNY MOZE BYC
DYREKTOREM WELASNEGO TEATRU?

iekawa walka rozgorzata
francuskiem Towarzystwie
kompozytoréw dramatycznych.
Potezne to, zorganizowane To-

ostatnio we
autorow i

Wzorowo

warzystwo zostato utworzone na podstawie
statutu z roku 1829 ng przeciag lat 99. Obec-
nie, po uptywie tego terminu, musi si¢ ono

zreorganizowaé¢ na
tutu.

podstawie nowego sta-

Niedawno odbyto sie wtasnie walne zgro-
madzenie Towarzystwa.
jakkolwiek

energje

Brieux, ciezko chory, zdo-
byt sie na objecia przewodnictwa
na tem decydujacem o przysztosci Towarzy-
stwa zebraniu. W przemoéwieniu
przed gtosowaniem Brieux podkreslit po-
wage sytuacji, apelujac o zgode, konieczng
tam, gdzie chodzi o interes wszystkich auto-
row dramatycznych. Zakonczyt propozycja,
aby Towarzystwo zorganizowato sie na prze-

swojem

ciagg nowych lat 99, obierajgc sobie dewize
~unis et libres* (zjednoczeni i wolni).
Wiadomo byto oddawna, ze dwa prady
nurtuja jedno$¢ Towarzystwa. Juz przed
kilku tygodniami Piotr Wolff ogtosit arty-
kut, zawierajgcy oskarzenie i przestroge.

Wokét niego zgrupowato sie wkroétce wielu,
miedzy nimi szereg najwybitniejszych, auto-
row. Kos$cig niezgody byt § 38 nowego sta-
tutu, brzmiagcy: ,Kazdy autor jest upraw-
niony do objecia teatru w charakterze wta-
Sciciela czy dyrektora i rozporzadzania tym
teatrem wedtug swojego uznania".

Byto dla kazdego
zwalczajgca § 38,
Henrykowi

jasnem, ze opozycja,
skierowana jest przeciw
Bernsteinowi. Bogaty Bernstein
jest wtascicielem jednego z pieknych teatrow

na bulwarach, mianowicie — ,Gymnase".
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Od szeregu lat w teatrze tym Bernstein gra
tylko swoje wtasne sztuki.
angazowat on staty zespoét.
zawartych z aktorami, ws$réd ktérych sag
pierwszorzedne gwiazdy, jak: Gaby Morlay,
Boyer, Blanchard i t, d., jest zastrzezone, ze
ci ostatni w ciggu lat pieciu nie moga wyste-
powaé w zadnym innym teatrze. Swiezo
wtasnie odnowit Bernstein kontrakt tego ro-
dzaju na dalsze lat pie¢ z jedyna, naprawde
interesujaca aktorka, ktéra Paryz w danej
chwili posiada — z Gaby Morlay, #

Dla tego celu za-
W kontraktach,

Autorowie francuscy, pozbawieni dla swo-
jej produkcji jednej z najlepszych scen, czu-
ja sie tem dotkliwie pokrzywdzeni. Juz to
wogble w obecnych stosunkach teatralnych
paryskich nalezy dopatrywaé¢ sie znaczne-
go obnizenia poziomu francuskiej twor-
czos$ci dramatycznej. llo$¢ statych dyrekcyj
teatralnych mozna zliczy¢ na palcach. Prze-
waznie wtasciciel lub dyrektor

odnajmuje
swoj teatr na krotki

przecigg czasu. Daje
to pole dla réznych ,kombinacyj"; dawne
sceny, posiadajgce $wietne, caloroczne ze-
spoty przechodza zwolna do tradycji. Ten
stan rzeczy sprawia, ze wtasnie autorzy, kto-
rych imie posiada dzwiek literacki, sa bez-
domni. Sa oni czesto zmuszeni odbywacé
dtugie wedréowki od teatru do teatru, zanim
znajda wreszcie sceng, na ktérej moga wy-
stawi¢ swoja sztuke. Wtedy dopiero zaczy-
na sie meka obsady. Ta ostatnia zalezna
jest od wszelkiego rodzaju kompromiséw, na
ktére umeczony autor
zgodzic.

musi sie ostatecznie

Wiekszo$¢ cztonkéw Towarzystwa widzi
zatem w paragrafie 38 nowe niebezpieczen-
stwo dla siebie. Kt6z im bowiem moze zagwa-
rantowaé¢, ze na przysztosé
jakiem takiem znaczeniu (tajnie finansowa-
ny) nie stworzy sobie wtasnego teatru, po-
Swieconego wytacznie witasnej produkcji?
Wspdlne niebezpieczenstwo potaczyto we
wspoblnej opozycji najwybitniejsze imio-
na starej i mtodej gwardji. Ale malkonten-
ci zapomnieli o.. Henryku Bernsteinie.

Energiczny, madry, duch machiavellistycz-
ny, jest on takze mistrzem intrygi. Skoro
ujrzat sie odosobnionym, okrazonym i uswia-
domit sobie niebezpieczenstwo,
toby dla niego odrzucenie paragrafu 38,
Bernstein zmienit natychmiast swoja takty-
ke. Przeszedt z defensywy do ofensywy.
Ostroznie, ale natarczywie zaczat on agito-
waé za utworzeniem nowego Towarzystwa
Autorow. Roztam w Towarzystwie autoréw
i kompozytoréw dramatycznych, silnem
wtasnie swoja jednoscia, bytby dla Towarzy-
stwa tego poprostu grobem. W zwartych
dotychczas szeregach powstato zamieszanie.
I nagle wszyscy jasno uswiadomili sobie: al-
bo dwa odrebne, wrogie sobie wzajem orga-
nizacje, albo,., kapitulacja,

kazdy autor o

jakiem by-
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Az do ostatniej chwili — do walnego
zgromadzenia roztam wisiat w powietrzu.
Po dtugiej mowie Bernsteina, po ponownem,

powaznem ostrzezeniu ze strony przewodni-
czacego Brieux, pierwszy Piotr Wolff oddat
swéj gtos za paragrafem 38, poleciwszy jed-
nak wciggnaé¢ do protokétu nastepujace o-
Swiadczenie: ,Wobec tego, ze do nowego
statutu wchodzi paragraf 38, Towarzystwo
autorow bedzie zmuszone w najblizszym cza-

sie poddaé¢ statut rewizji". Wreszcie tak
goraco zwalczany paragraf, z wyjatkiem
dwéch gtoséw (Maurycy Rostand i Edmund

Guiraud), zostat przyjety jednomys$lnie.

Czy osiagniety spokdj jest tylko spokojem
przed nowg burzg — pokaze najblizsza przy-
sztosc¢.

100-lecie Towarzystwa autorow

nia Sztuki Polskiej ws$réd obcych w Warsza-
wie, a Dr. A. Guttry, w.-dyrektor tego Towa-
rzystwa umiescit w programie artykut o Ze-
romskim obok wstepu p. Camille Poupeye o
te atrze w Polsce,

PREMJERA GRUBINSKIEGO
W LONDYNIE

FAnia 17 lutego b. r, w teatrze londyriskim

~Royalty Theatre", uzyczonym na ten cel
przez Sir Barry Jacksona, pod egidag ,To-
warzystwa Teatru Miedzynarodowego”, od-
byta sie premjera sztuki Wactawa Grubin-
skiego p.t ,Peace, war, and Revolution”
(,Pokdj, wojna i rewolucja"). Na premjerze
byt obecny szereg dyrektoréw teatréow i re-
zyseréw angielskich.

Przektadu sztuki dokonat Florjan Sobie-

i kompozytorow francuskiGRwski.

Towarzystwo to obchodzi w roku bieza-
cym stulecie swego istnienia,

Z tej okazji odbedzie sie dnia 4-go mar-
ca galowe przedstawienie w Komedji Fran-
cuskiej, pod protektoratem Prezydenta Re-
publiki, Ministra Os$wiaty i Podsekretarza
Stanu Sztuk Pieknych,

Grane bedzie ,Wesele Figara", przyczem
na zyczenie Towarzystwa role Figara kreuje
b. artysta Komedji Francuskiej, oraz autor
dramatyczny p. Georges Berr.

W ten sposéb — jak pisze paryska ,Co-

moedia" — zacie$nia sie wezty sympatji i
wspélnych intereséw, taczace Towarzystwo
autoréow i kompozytoréw z teatrem — tym

teatrem, przeciw ktéremu pierwszy w swoim

czasie wszczat walke o prawa autorskie
wtasnie Beaumarchais — ojciec wspoéiczesnej
komedji francuskiej i ojciec Towarzystwa

autoréw i kompozytoréw.
Dzi$ walka ta nalezy do przesztosci.

~Ponad $nieg” w Brukseli

nia 2-go lutego b. r. Towarzystwo Dra-
D matyczne, przy Klubie Krélewskim ,Bien
faire et laisser dire“ odegrato piekny dramat
Stefana Zeromskiego p. t. ,Plus blanc que
neige“ w sali Patria w Brukseli. Na przed-
stawieniu tem, zorganizowanem pod patro-
natem Amities Belgo - Polonaises, orkiestra
symfoniczna wykonata w antraktach utwory

Szopena, Moniuszki, Katskiego i Moszkow-
skiego.
Materjatow biograficznych i artystycz-

nych, potrzebnych do urzadzenia tego przed-
stawienia, dostarczyto Towarzystwo Szerze-

TRESC NUMERU:

Jest to trylogja, na ktéra ztozyty sie trzy
sztuki autora ~Kochankow": .,Diogenes",
.Piekna Helena" i ,Lenin", w odpowiedniem
opracowaniu Sobieniowskiego.

A UTORZY POLSCY

'T'eatr Polski gra od 12 lutego z wielkiem
* powodzeniem, réwnem najwiekszym w
ostatnich latach, komedje p. t. ,Dwaj pano-
wie B.".

Teatr Maty rozpoczat dnia 21 lutego serje
przedstawien nowej komedji Stefana Kie-
drzyniskiego p. t, ,Mito$¢ bez grosza", kto-
rej przepowiada Kornel Makuszynski w je-
dnym ze swoich tryskajacych witaming fe-
ljetonéw (w ,lIl. Kufjerze Codz."). ze ,kroi
starym zwyczajem na sto przedstawien".

Zygmunt Kawecki konczy dla Teatru Pol-
skiego ,Podré6z do piekta".

Kazimierz Wroczynski
Matego ,Zabawe w bogéw".

Bruno Winawer ukonczyt komedje p. t.

pisze dla Teatru

.Kiepski szelag"”, przeznaczong dla Teatru
Matego.
Wieczor 6smy ,Flirtu z Melpomeng”

Nakladem ksiegarni F, Hoesicka wyszedt
Swiezo z pod prasy 6smy tom znakomi-
tych feljetonow teatralnych Boya - Zelen-
skiego, wydawanych od kilku lat pt. ,Flirt
z Melpomena",

0 wybitnej tej
szerniej w jednym
~Teatru".

nowosci napiszemy ob-
z najblizszych numeréw

Arnold Szyfman: Teatr po wojnie.—Jan Lorentowicz: Aktor i ro\a— Witodzimierz Perzynski: Z pamie-

tnika autora dramatycznego.—Jerzy Leszczyniski: O legende Rapackiego.— Nasze piemjery.-—A. Siyjmon: Bieg pocii szenia.

Marco Praga.— Czy autor dramatyczny moze by¢ dyrektorem wiasnego teatru?—100-lecie Towarzystwa autoréw i kompo-

zytoréw francuskich.—,Ponad $nieg“ w Brukseli.--Premjera Grubiniskiego w Londynie.—Autorzy polscy.—Wiecz6r é6smy
LFlirtu z Melpomenag".

Miesigcznik ,TEATR” nabywa¢ mozna w kioskach i u sprzedawcéw ulicznych w Warszawie oraz w ksiegarniach i kios-

kach Towarzystwa Ksiegarni Kolejowych ,RUCH” w Warszawie, Lwowie,
Grodnie, Grudzigdzu, Kaliszu, Katowicach, Kielcach, Lublinie, todzi, Przemys$lu, Ptocku, Radomiu, Sosnowcu,
Tarnowie i Toruniu.

goszczy,
Stanistawowie,

Redaktor: J6ozef Relidzynski.
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WYTWORNE
MODNE | POSZUKIWANE
NA CALYM SWIECIE

SAMOCHODY

WYROBU

PRZED STAWICIELSTWO

,ELI BOR"”

Sp. Akc. Handl. Przem.

£ J BORKOWSKI
W WARSZAW IE
Salon wystawowy: ul. Mazowiecka ii, tel. 67-74
Zarzad Dzialu Samochodowego: PIl. Napoleona 1
tel. 168-70, 279-16, 123-60. ...



Dobra..

LORNETKA

|] JEST NAJLEPSZYM TOWARZYSZEM W TEATRZE

| WIELKI WYBOR SZKIEL OD NAJSKROMNIEJSZYCH

| DO NAIJWYKWINTNIEJSZYCH

| POLECA

| MAGAZYN OPTYCZNO-TECHNICZNY
*

| G. GERLACH-WARSZAWA, Ossoliniskich 4

HUMOR

Filozof witoski, Benedetto
do siebie stynnego filozofa

ry bawit w Neapolu.

Croce zaprosit

indyjskiego, ktoé-
Po obiedzie coéreczka Croce’'go
gosécia

poprosita
indyjskiego o wpisanie jej paru stow
do pamietnika.

Filozof napisat nastepujaca sentencja:

,Pamietaj — dziewczyno — skoro' wej-
dziesz w dom twego meza, traktuj sprawiedli-

wie i po ludzku inne Zony twego pana".

Pewien zdolny, stynacy z brzydoty krytyk

wtoski napisat entuzjastyczna

mitodej, pieknej aktorce.

recenzje o

— Och! jaki
wiek!

on kochany ten mitody czto-
Przeciez to najlepsza recenzja,
kiedykolwiek o mnie napisano!

jaka
Jakbym mu
chciata okaza¢ swa wdzigcznos¢!

A po chwili dodaje:

— Szkoda, ze on taki brzydki!

Nr. 6

WL OSKI

Znany z dowcipu, zmarty niedawno aktor

Amerigo Quasti, bedac w Paryzu pojechat na
peryferje miasta samochodem.

Kiedy nareszcie dotarli do celu, szofer za-
wstydzony usprawiedliwia sie:

— Pochodze z Petersburga, jestem ofice-
rem marynarki, wojna zmusita mnie do obra-

nia nowego zawodu.

Quasti zaskoczony tem wyznaniem, nie ro-
bi mu juz zadnych wymoéwek za zta jazde i
dajac mu sowity napiwek powiada:

— Poruczniku, chetnie pojade z panem i

drugim razem, ale chyba #tédka.

Znany z roztargnienia literat zapytuje:

— Czy byta pani wczoraj w teatrze?

— Nie, bytam zmeczona i potozytam sie
do tézka.
— 1 c6z, byto duzo o0s6b?

TEATR Nr. 6
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Tel. 503-05.
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Mtody autor ztozyt sztukg Dario Niccode-
miemu, ktéry jest dyrektorem jednego z naj-
lepszych zespotéw teatralnych witoskich.

Po pewnym czasie autor przychodzi z za-
pytaniem:

— C6z mistrz mys$li o mojej sztuce? Czy
bedzie grana?

— Datem ja do przeczytania moim pierw-
szym aktorom...
— No i c6z?

— Otbéz widzi pan... Vera Vergani twier-
dzi, ze nalezatoby zmieni¢ caty drugi akt, Ci-
mara chciatby, zeby pan zmienit pierwszy.

. — A c6z mistrz mowi?

— Ja radzitbym zmienié¢ trzeci!

Mitody poeta sycylijski napisat list znane-
do-

ze réwnocze$nie posyta mu tom

mu autorowi i krytykowi G. A. Borgese,
noszac mu,
swych poezji z prosba o ocene.

Borgese odpisat natychmiast:

— .,Dzieto panskie wprawito mnie w za-

chwyt — witam w panu nowag stawe. Pozdro-

Centrala: Czackiego 21/23

. Teatralny Wierzbowa 9

Przyimuje wkiady
oszczednosciowe
od ztotego

Otwiera rachunki
czekowe

Wydaje pozyczkKi:

a) na zabezpieczenie
hipoteczne

b) na zastaw Listéw
Warantowych ne
towary ztozone
w Miejskich Skta-
dach Towarowych

c) na zastaw papie-
row o statem opro-
centowaniu

d) Otwiera Rachunki
. On-Call” I

Za catoi¢ wkitadoéw reczy Gmina m. st. Warszawy
catym swoim majatkiem

Godziny biurowe 8Vi do 2i/sl od 5g4 do 71/4 wieczbr
w soboty tylko od 8¥3do 2. §

cfocNfoo”Noc”Nsoo”™oo”NooNo0OONsocNhocNsochochocMOCNSOO

wienie to $le potudnie wschodzacej jutrzen-
ce".

Mtody poeta bytby najszczes$liwszym z lu-
dzi, gdyby nazajutrz po liscie nie byta wroé-
cita ksigzka z dopiskiem:

.Nie przyjete przez adresata z powodu nie-

dostatecznego ofrankowania".

Jeden
skich,
matycznym,

z wybitnych przemystowcéw wto-
opiekujacy sie mitodym auiorem dra-
postat rekopis jego sztuki zna-

nemu aktorowi, Amerigo Quasti do oceny.

Dotaczyt nastepujacy list:
— Posytam panu sztuke mitodego autora,

ktéry zapowiada sie¢ znakomicie. Odwaga
tchnie juz z samego tytutu jego sztuki: ,Boég
umar!”

Quasti odsytajac rekopis odpisat:

— Panski mtody autor ma racje! Po prze-

czytaniu jego sztuki doszedtem do przekona-

nia, ze istotnie ,Bo6g umart', bo inaczej nie

pozwolitby, aby panski protegowany zy#!



FUTRA WIOSENNE

ostatnie nowosci paryskie

LISY

SREBRNE
NIEBIESKIE
BIALE
KOLOROWE

J. KARMAZYN

21 MIODOWA 21
Telefony: 68-56, 101-28

Prosimy zapamietac:
MIODOWA DWADZIESCIA JEDEN!



1 Polskie Zaktady MARCONI ‘

Sp. Akc.

é

n

8 SKLEPY: Warszawa: Marszatkowska 142
m Lé6dz: Piotrkowska 84
3 Katowice: Dworcowa 16
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SALON SZTUKI
I ANTYKWARNIA

B. GUTNAJER

f mMIOZEF-PORWATOWSKI

Warszawa, Hotel Angielski
Wierzbowa 6. Tel. 170-86
Telefon prywatny 263-71

J Meble, porcelany, krysztaty,

| miniatury, makaty, dywany

allllK

Znany autor wioski, Nino Berrini, bywa u-
stawicznie proszony przez piekne panie to o
autograf, to o ksiagzka, o spotkanie itd.

Pewnego dnia odzywa sie telefon; znéw ja-

kas§ dama, ktéra przeszkadza autorowi w
pracy.
Berrini zirytowany odpowiada jej ostro i

niegrzecznie:

— Sadzitam, ze telefonowalam do dzentel-

mena, panie Berrini, tymczasem...

— Widocznie omytka! — i potozyt stu-

chawke.
*

Popularng we Wtoszech aktorke Tatiana
Pawiowa, odwiedzita w garderobie, w czasie
przedstawienia ,Damy Kameljowej", kolezan-
ka, mniej znana od modnej obecnie Rosjanki.

— Ja gram takze ,Dame Kameljowa , jak
pani wiadomo. Jakie zdanie pani o mojej
interpretaciji?

— Pani jest swietna! W pewnych momen-
tach przypomina pani Dusg, w innych znéw
.,Sare Bernhardt" —

— Kedy? Kiedy?

powiada Pawtowa.

No, np. w scenie miedzy Armandem a
ojcem

— Alez wtedy niema Matgorzaty wcale na
scenie!

— Wtasnie dlatego!

Do stynnego aktora witoskiego, Umberto

Palmarini przychodzi mitoda aktoreczka an-

gazowana do ro6l epizodycznych.

— Dyrektorze, dlaczego ja dostaje tylko

tak mate role? Wszyscy moéwia, ze mogta-

bym by¢ pierwsza aktorkg w zespole!

— Niech sobie moéwiag! Ktéz im broni?
Tylu jest ztos$liwych... — odrzekt dobrotliwie
Palmarini.

Luigi Pirandello ktadzie wielki nacisk na

to, aby by¢ uwazanym za poete.

W  chwili,
Pindarello, —

gdy to osiagnie, nazwiemy go

rzeki znany ze ztosliwosci

krytyk witoski.



Massimo Bontempelli, autor ,,Naszej Bo-

ginki’ opowiada o zabawnem qui pro quo

wyniktem z podobieAstwa jego nazwiska z

powiesciopisarzem Beltramellim.
Wybitni autorzy poznali

sie kiedy$ prze-

lotnie, ale Bontempelli nie spamietat zupet-

nie fizjonomji Beltramelli’'ego.
Po pewnym czasie do kawiarni Savini w
Medjolanie wchodzi jaki$ pan, podchodzi do
Bontempelli’ego i wita go serdecznie. Wi-

dzac jednak, ze Bontempelli go nie poznaje,

powiada:

— Beltramelli.

— Nie, Bontempelli — poprawia autor
~,Boginki", w przekonaniu, ze rozmoéwca siag

pomylit, co zdarzato sie juz tylokrotnie.

Tamten za$, powtarza uparcie:
— Beltramelli.

— Alez Bontempelli.

Beltramelli tracac wkoncu cierpliwos¢,
wola gtos$no:
— Ale Beltramelli jestem ja, wtasnie ja!

Wtedy padli sobie w ramiona uscisngwszy
sie serdecznie.

Tatiana Pawtowa, ktéra zyskata we Wito-

szech wielki rozgtos, cieszy sie¢ wzgledami

wszystkich niemal krytykéw. Jeden tylko
Marco Praga stale ja krytykowat i to nieraz
dos$¢ ostro.
Pawtowa, rozzalona rzekta pewnego dnia
do swoich przyjacioét:
— Powiedzcie temu waszemu Marco Pra-
gdyby byt o 60

pewnosciag i

ga, ze lat mtodszy, podzi-

wiatby mnie z staratby sie o

moje wzgledy.

— O 60 lat m#todszy? — zawotat Marco
Praga, gdy mu powtérzono stowa artyst-
ki. — Miatbym woéwczas pie¢ lat! Tak, to

mozliwe, Zze wtedy mogtbym jag podziwiacd!

nGa-
dyrektor ze-

Po medjolanskim fiasco Bernsteina

lerja Luster", Dario Nicodemi,

spotu teatralnego, ktéry wystawit sztuke,

napisat do Bernsteina:

— Z pewnosciag posiadasz w swojej ga-

lerji rozbite lustro! Nalezato nas o tem u-

przedzié, jesteSmy bowiem zabobonni, a roz-

bite lustro wrézy zawsze nieszczescie.

Niezwykle urozmaicony
program

Nasze aparaty
@Brpfison

ogoélny
zachwy t

<3.

Dogodne

warunki

<31 u 6 z fi

Marszatkowska 146 i 87

Ptyty

Eotunbia

przewyzszaja wszystko
co dotychczas
styszano

Wszelkie
nowosci stale
ua sktadzie
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Po przedstawieniu prosimy _
na wytworng i tanig kolacje '

o

'Do %estauracji Hotelu i

1 CANQGiELSKIEgO |

Wierzbowa 6) N

Dancing - - Atrakcje - - Gabinety O

Restauracja otwarta do $ rano n

ccrroo~ronrcnrcnrcnrcr~ronronrcnrcnrocnrocnrocnroo0

Kompozytor wioski, Renzato stuchat w te- — Dlaczego mistrz ucieka?
airze swojej bardzo Zle wystawionej operetki. _  Bo panscy wykonawcy przeszkadzaja
Wtem wstaje i wychodzi.
Dyrektor spostrzegtszy to, biegnie za nim
pytajac: *

mi w stuchaniu mojej muzyki!

JOozef
LAUER

WIERZBOWA 11
tel. 296-88

(Plac Teatralny)

Poleca w wielkim wyborze P U L £
KAPELUSZE PERFUMY

KRAJOWE | ZAGRANICZNE
w najmodn. fasonach i kolorach
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BOTOT

PAPU

JEDYNY EIIK1IR. ZEBOW
POLECANY PRZEZ
AKADEM JEA EDYCYNY

Na zebraniu towarzyskiem u Riccardo Qua-
lino, znanego milionera i mecenasa sztuki w
Turynie, jeden z literatéw, stynacy jako dy-
strakt, podchodzi do starszego pana, palgce-
go spokojnie wonne cygaro

— Tu

odejsc!?

i powiada:

catkiem nieciekawie! Mozeby tak

Co pan o tem sadzi?
— Zalujg bardzo, ale nie

moge. Jestem

panem domu!

zlhiioiiciiioiiiciiioiiciij o iiilsliiio iiizmii™

Arnaldo Fraccaroli, autor sztuki rLis¢

Figowy", na premierach swoich sztuk w Med-
jolanie, ma zwyczaj siadywania w gtabi lo-
zy i bicia silnego brawa.

Ztosliwi nazywaja go dlatego:

— Arnaldo Claccaroli.

[t NaRCISSE jALEII

dejM ury

Nr, 6
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CUKIERNIA

. IEMIANS ”

ALBRECHT I SIEPS

5 MaEowiecHa 12 ®& - FILJA: MarssslUowsKa 110 9
g Was*s®awa. d
1 1
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Znana aktorka, Aida Borelli w czasie ob- Dlaczego nie potozytas$ sig do tézka w
jazddéw ze swoja trupa zatrzymata sig w Lodi owym historycznym pokoju? — zapytuje Ri-
w hotelu, w ktérym miat podobno swego cza- denti.

su nocowac¢ Don Rodrigo. — Poniewaz zorjentowatam sia, ze od owe-

go czasu nie zmieniano tu widocznie poscie-
Nazajutrz przed préba wstapuje po nig ak-

lowej bielizny.
tor, Lucio Ridenti i ze zdumieniem spostrze-

ga, ze kolezanka jego spadzita noc w fotelu.

MAGAZYNY WEASNE
Nowy-Swiat 40 Marszatkowska 102
Marszatkowska 154 Chmielna 33

WARSZAWA
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Nr.

Tkaniny jedwabne, wetniane, bawelniane

Ostatnie nowosSci

Specjalnej uwadze polecamy artykuty nasze:

BANJO,

MIRANDA,
TEFLIS,
LDDO,
RODEO,
IDA,
SOUVER AINE
WARSZAWA, BIELANSKA rog DLUGIEJ

T/ EA TR

Nr.
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SPECJALNOSC: KOSTJUMY

Jeden z najbardziej znanych wydawcéw w
Medjolanie ofiarowat dwom kwestujagcym pa-
niom czek na pewna suma.

Po paru dniach damy wracaja,
ze nie moga czeku zrealizowa¢, poniewaz nie
jest podpisany.

Nr. 6

twierdzac,

DO KONNEJ JAZDY

— Prosimy zatem o #taskawy podpi —
mowig.

— Nigdy! — zawotat wydawca — ja nie
naleza do #tych, ktérzy lubia, aby o ich do-

brych uczynkach trabiono na wszystkie stro-
ny. Gdy spetniam dobry uczynek,
zawsze W

czynig to
tajemnicy.

T E/A-T-R Nr. 6
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8 _ %
1 Specjalny Skiad
oryginalnych nowoséci kosmety- J‘
1 cznych i perfumeryjnych, I
farb do witosow

| W. PASZKOWSKIEGO

WARSZAWA

Marszatkowska 109 r6g Chmielnej,----filla Nowo-Senatorska 2
tel. 75-68 tel. 86-06

CYREN

Poleca ostatnie nowosci:
Perfumy CHANEL, MOLYNEUX,
oraz wyroby kosmetyczne:
ELISABETH ARDEN

Mo

|

Nr. 6 TEATR mNr. 6



\Jubiler JIM. KOZLOWSKI

E egzyst. od

i8y9 r.

1 Krakowskie Przedmieécie 5

poleca bardzo wykwintng bizuterje o artystycznem wykonaniu oraz

BRYLANTY, SZMARAGDY, SZAFIRY
po cenach przystepnych

FABRYKA MEBLI

STYLOWYCH

S. A. POLENSK!

H Warszawa, -- Bracka 4, -- Telefon 24-98 1

JIS Poleca wykwintne pokoje SYPIALNE, STOLOWE, SALONY, GABINETY, KLUBY I

f CENY PRZYSTEPNE 1

oo oo eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaes eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesesieeeeeeeeeeeioessetteeeertaaee Saeaaaee oo li
*

Jeden z witoskich komediopisarzy, stynacy
z zarozumiatosci, powiada raz w gronie przy-
jaciot:

— Moi kochani, jest nas zaledwie

piszacych wesote sztuki.

kilku,
Nalezy zatem albo
pisa¢ je dobrze, albo nie pisa¢ wcale".

— To $wietnie! — niech pan wobec tego

przestanie pisa¢! — zauwazyta ztos$liwie zna-
na z cigtosci i inteligencji aktorka, Paola
Borboni.

Znany z dowcipu aktor wioski, Armanda

Falconi opowiada o ciekawem wydarzeniu w
pociagu.

Jechat pierwsza klasa; w przedziale byto
ich szesciu. Wchodzi konduktor.

— Prosze bilety...

Jeden z panéw legitymuje sie, ze jest po-
stem.

Konduktor sie ktania.

Nr. 6

Drugi podrézny, starszy pan z brodg mru-
czy:

— Karta stuzbowa!

Konduktor sie znéw kiania.

Trzeci, strojny faszysta powidda:

— Misja! *

I teraz konduktor sie ktania.

Czwarty podrézny o wygladzie pospolitym
informuje:

— Staty bilet.

Konduktor sie kitania.
piaty,

duszny jegomo$¢é moéwi basem:

Wreszcie gruby czerwony dobro-

— Abonament. Pan mnie jeszcze nie zna?
Konduktor uémiecha sie dobrodusznie. Po-

tem zwraca si¢ w ostrym tonie do Falconiego:
— A pan?
Falconi wydobywa normalny bilet i za-

wstydzony podaje go konduktorowi:

1 konduktor sie nie ukitonit.

TEATR Nr. 6
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WY KWINT NET
TRYKOTAZE"

PONCZOCHY

I'"TtARIZMKOW/KAI29

W poczekalni lokalu Zwigzku Autoréw w
Rzymie zebrali sig: Pirandello, Rosso di San
Secondo, Alessandro de Stefani, Orio Ver-
gani, Lucio d’Ambra i Bontempelli.

Prezes Zwiazku Yaraldo, zobaczywszy

tych 6-ciu
sekretarza:
— Oto

autorskich.

Nr. 6 TEATR

wybitnych

postacie

autoréw, powiada do

w poszukiwaniu

praw

Nr. 6



Tel. 237-74

Wynajem

luksusowych

samochodow

Tel. 237-74

TEATR



Trwalej i niedostrzegalnie-;
usuwa_, siwizne

REGENERATEUR

ram i1e ®

cieniujgc wiosy na kolor naturalny

Sprzedaz w perfumerjach i sktadach aptecznych —_—
Parfumerie d’' o RIEN T

Warszawa, Warecka 9

PS. Artyéci Teatru Polskiego i Matego uzywajag wytacznie kosmetykéow
firmy Parfumerie d’Orient, Warszawa

— Alez dlaczego, komandorze? — pyta
Aktor, Armando Falconi zajechat w Med- dyrektor. — Jest przeciez windal
jolanie do hotelu ,,Regina". Ofiarowano mu — Tak wysoko, zdawatoby mi sie, ze to
- . . . . . ~Regina Coeli”, stynne wiegzienie rzymskie!
piekny, jasny pokdj na najwyzszem pietrze.
Falconi nie chciat jednak zaja¢ tego po- — odpowiada Falconi.

koju.

I IDEALNE WEZETALE | SAMOCHODY

VIOLETTE i VERVEI NE
| LDIVETTA *

1 I .

I | LwTATRA-AUTO?” |
SA "O NABYCI A W PEKKUMIIRJACII Warszawa, Jerozolimska 14

1 | SKLADACH APTECZNYCH I 3 Tel. 409-22 |

Nr. 6 TEATR Nr. 6
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6 SALON SZTUKI | ANTYKWARNIA 6

Abe Qutnajera

Mazowiecka 16 (I-e pietro)

8
|
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Poleca nabyte na licytacji carskiej w Berlinie nastepujgce dzieta:

Jo6zef Brandt

Franciszek Streit

J. Matejko

J. Chetmonski
A. Wierusz-Koéwalski
J. Stanistawski

Dorey

Karol Werner

J. Wyczdotkowski

Al. Gierymski

W. Podkowinski
W. Kotarbinski
Wt Czachérski

oraz wybitnie pigkne minjatury ze zbioréw carskich, pasy stuckie, meble bogato

z b

r
18

i h
8

.Targ konskill ze zbioréw Wielkiego Ksiecia Sergjusza

.Zaloty"

~,O0dpoczynek Cyganéwll
.Dzieje cywilizacji w Polsce*1
~Przysiega Chmielnickiego w Perejestawiull
.Pocztarekll

~Wesele Krakowskiell
.Pejzazll

LPotaktll

.Karnawatw Rzymiell
~Rybakll

-Pejzazll

.W ogrodziell

~Messalinall

»Przed lustrem1liwiele innych,

inkrustowane etc:

termin otwarcia Po-
wszechne'l] Wystawy
Krajowej w Pozna-
niuu Juz czas
obmysle¢ i zamoéwic
druki reklamowe

0

GALEWSKI i DAU

Zaktady Graficzne w Warszawie, Ordynacka 6

T EA 1.R Nr.
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stylowe najwyzszych gatunkow

W %

poleca:

1 S. FATER i syn \

84 5.

Bdl 1BQA T ~

N Warszawa, $-tO Krzyska 39 (r6g Marszatkowskiej) Tel. 198-25

0 DUZY WYBOR
N\

....dobrze skrojone ubranie!

n
DOGODNE WARUNKI n

o w fa& réb i

oc~c”~c”~c”™~"G moc”™rc”rc”rc”rc”~o”rc”rcc”™Mhoc”™Moo

Silvio d’Amico, jeden z najwybitniejszych

estetow i krytykow literackich Italji przy-

gotowujac sie do podréozy do Ameryki skar-

zyt sie ktdérego$s dnia w domu na rozliczne
trudnoséci formalistyczne w uzyskaniu pasz-
poi tu, doiuodu osobistego itd.

— A co to jest dowdd osobisty? — zapy-

tat obecny przy rozmowie matoletni synek,

— Papier, ktory stwierdza, ze ja — to je-
stem wtasdnie ja.

Dziecko zastanowiwszy sie chwile powie-
dziato:

— Jakze wigc zrobi pan Pirandello, zeby

pojecha¢ do Ameryki?!!

carCcrO0OGrO”IOGMW~rOCNMOCMrOGNrOCrOCNOCTrOCNOC™OD

2

NAJWYTWORNIEJSZA W STOLICY

2 0/

0 RESTAURACJE | KAWIARNIE HOTELU 0
POLONIA PALACE HOTEL” \
77

O Sprzedaz wszelkich ciastek, tortéw i t. p. wtasnego wypieku, O

p poleca Sz. Klijenteli n

3 Na sali biatej codzieinie tance zarzad Restauracli 9

6 i atrakcje artystyczne 0(’1\ g.11.30 w. »POLONIA PALACE HOTEL

X Al. Jerozolimska 39 s

@)

Alr. 6
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Hurtowy Handel

(U f W/ iSpirytnalj

reprezentacje

ZYGMUNT JAROCKI 1 Ska warszawa> Senatorska //, tel. 48-94.i 244-38
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Czy wiecie, co znaczy stowo , auto-
sugestja“? Autosugestja to znaczy, ze
kto§ sobie wmawia, ze ma auto.

Czy wiecie, co znaczy ,Aut Caesar
aut nihil?  Albo jezdzi¢ autem, albo
wcale nie jezdzi¢.

Czy wiecie, ze ,la donna est auto-
mobile?"

Jesli to wszystko wiecie to zrézui;..
cie sens dramatycznego zdarzenia, ktor.

wam musze z powod6éw bardzo po-

waznych - opowiedziec.

Dziato sie to w przecudny ranek
wiosenny. Byto tak wcze$nie, ze jesz-
cze mrok nocy czait sie w zakatkach
miasta i $miecie lezaty na ulicach.

Str6z nocny, wracajac juz na dzien do
domu, przechodzac kolo wielkiej szy-
by magazynu drgnat.
Ustyszat szept. Przytozyt ucho do Ilu-
strzanej szyby i dobiegt go szmer ci-
cho prowadzonej rozmowy.

aumobilowego,

mat$ent>tivo

powitanie

Z* tlustroxt)(%et  JPik
porze nikt nie powinien
sie w sktadzie. Wszedt do bramy do-
mu. Stwierdzit, ze drzwi od podwoérza

znajdowac

Najdrozsza, nie opuszcze cie nigdy.
Nie moge zy¢ bez ciebie...

—  Najdrozsza, nie opuszcze ci¢ Nig- pyby zamkniete. Bezradny i przerazo-

dy. Nie moge zy¢ bez ciebie...

Stré~ nocny zaczait sie; wiedziat, ze
mimo wielkiego powodzenia automo-

bili firmy Essex, o tak wczesnej

ny pobiegt do najblizszego posterunku
policyjnego. Gdy wrécit z policjantem,
przed oknem wystawowym skiadu sa-
mochodowego stata juz grupka prze-



chodniow. Oczom policjanta przedsta-
wit sie widok niesamowity. Przy Kkie-
rownicy pieknej, ISnigcej reklamowej
limuzyny Essex siedziat
i ronigc tzy tulil w objeciach maszyne.
W pustym, ciemnym jeszcze magazy-
nie Swiecita dziwnag bladoscia twarz
nieznanego miodzieca. Policjant za-
pukat w szybe. Mitodzieniec nie drgnat
nawet. Zdawat sie nie dostrzegaé, ze
Jest obserwowany przez rosnacy wcigz
thum uliczny, zdawat sie nie widzie¢

miodzieniec

Swiata i plal(al dalej, pieszczac wy-
smuklg dionia kmownice limuzyny.
Policjant zostawit stréza nocnego

na strazy i sam pobiegt do pobliskiego
automatu telefonicznego. Po godzinie,

gdy dostat wreszcie potgczenie, zako-
munikowat dyrektorowi firmy samo-
chodowej dziwne zdarzenie i prosit
o przybycie z kluczami. Tymczasem
tlum wcigz rosnat.

— Pilnujcie drzwi frontowych —

zdyszany dyrektor — ja
i przytapie te-

krzyknat
wejde tylnem wejsciem
go dziwnego ptaszka.

Stato sie jednak inaczej. Gdy dyrek-
tor wraz z woznym wkroczyli do maga-
zynu — tajemniczy miodzieniec ocknat
sie z dretwoty, przerazonem okiem
obrzucit zgromadzonych i nacisnat pe-
dat auta. Rozlegt sie warkot motoru,
krzyk zebranych na ulicy i brzek sttu-
czonej szyby wystawowej. Auto jed-
nym rzutem znalazto sie na ulicy. Gru-
be kawaty rozbitego szkia nie zdotaly

przecig¢ wspaniatych opon: ,Dunitop".

ani nie zadrapaly nawet wspaniatej
emalji ,Essexa\
— Trzymajcie go! tapcie! Musi-

my dogoni¢ go za wszelkg cene! —
krzyczat zrozpaczony dyrektor.

tatwo to powiedzie¢, ale trudniej
wykonaé. Zadne z aut stojgcych wpo-
blizu, ani zadna takséwka nie mogty is¢
w zawody z samochodem Essex.

Na szczescie stata sie rzecz nieprze-
Mtodzieniec, prowadzacy
przejechat zaledwie

widziana.

maszyne, pareset



metron? i stangt przed pieknym pata-

cykiem hrabiego Zetowsl(iego.

— Co$ pan uczyni¥? — krzyknat
dyrektor, trzesac pobladiego i zrozpa-
czonego miodzienca.

— Wszystko
— niech pan wejdzie ze mnag do $rod-
ka. Jestem miody hrabia Zetowski —
przedstawit sie desperacki

to panu wyttlumacze

mitodzieniec.

Gdy zasiedli fote-
lach hallu —
tajemnice. Co wieczér przychodzit do
skladu samochodéw Essex pod ja-
kimkolwiek btahym pozorem. Zakra-

dat sie niespostrzezenie do $rodka re-

w trzcinowych
miodzieniec wyznat swa

klamowej limuzyny — i tam spedzat
noc. Ojciec odmoéwit mu I(upienia tej
limuzyny — ,a ja bez niej nie mogtem

INC' — zakradat sie wiec nocami, aby
sie napoi¢ rozkosza zakazanego owocu.
Nocy ostatniej —
nizti kiedy — gdyz ojciec, widzac, ze
chudne i
mnie odesta¢ na wie§ do majatku. Ta

cierpiatem bardziej

mizernieje — postanowit

noc to byla noc pozegnania — zakon-
czyt miody hrabia Zetowski.

— Co robi¢ teraz?

— Niech pan
niech pan przedstawi rzecz jasno i po
mesku — poradzit dyrektor
,,Essex”.

poméwi z ojcem,

firmy

Do hallu wszedt w tej chwili star-
szy nobliwy mezczyzna.

— Ojcze — rzekt miody hrabia —
musze ci wyznaé¢ wszystko; porwatem
ja i nikt nas juz nie roztgczy.

— Czp twoja ukochana jest mio-
da?

— Mtiodziutka
cza i nietknieta.

i Swiezutka, dziewi-

— Czy zareczyny juz sie odbyty?
— Nie, ojcze, ty musisz za mnie si¢

oSwiadczy¢ i poreczyé.

Auto iednym susem znalazic sit na ulicy.

— Czy aby bedzie ci wierna? —
indagowat ojciec.

— Nie zdradzi mnie, ani nie zawie-
dzie nigdy.



— Jeste$ jeszcze miody, zastanow
sie,czy potrafisz nig nalezycie korowac?
— Zaaczam ci, ojcze, iz zadng ko-
hetg mezczyzna me potraf, tak k'cro-
n>aé, jak ja moja ukochana.
— Jak sie nazywa twoja najdroz-

*za? . .
— Przedewszystkiem nie jest wca-

le najdrozsza. W stosunku do swych
zalet jest bardzo tania. Jesti dodam do
tego, ze ma sze$¢ cylindrow...
— Kobieta, ktéra ma sze$¢
drow? Alez to nonsens; w Warszawie
jest tylko dwu ludzi, ktérzy majg cy-
lindry, to — Lechon i Lorentowicz.

cylin-

— Jesli dodam réwniez, ze ma

pie¢ siedzen...

Chtopcze! - krzyknat stary hra-
bh _ chcesz ~ Zzeni¢ z kobietg o pie-
cftf siedzeniach? Chcesz popetni¢ me-
zaljam? M~ naz® a (fl aagdzi_
cielka?

Nazywa si¢ ,Essex

Star» hrabia «t pod u-a-
S5em’
— Nie — rzeki po chwili — to

nie jest mezaljans. Wez jg i badzcie
szczesliwi.

Antoni Slon-ce.
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| Restauracja”™ i1 Kawiarnia.,

. .GASTRONOM JA” .

3 Warszawa, Nowy-Swiat 16, (rég Al. 3-goMaja) Tel.: 4-68,502-15 3

ocoo~roc~rocCcnrOoCrOCT™OCNO

1 PISM %

O zaopatrzona w 120 czasopism G
1 g krajowych i zagranicznych »
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W przeddzien wyjazdu do Ameryki za- Przed rozstaniem sig Bracco $ciskajac
trzymat sig Pirandello w Neapolu. | tu na- przyjaciela powiada:
stagpito po ditugotrwatych niesnaskach pogo-

dzenie z Robertem Bracco. Usciski, poca- —' Jedziesz do New-Yorku, begdziesz miat

tunk, czutosci z obu stron. Tium fotografow whasny teatr, zycze ci, Luigi, powodzenia,

. . . . - . jakie ci sie stusznie nalezy!... Ale komedji
i reporteréw stara sig uwieczni¢ owa ,histo- .

. jak moéj ,,Maty Swiety“ wierz mi, nie napi-
ryczna' scena.

. . szesz nigdy.
Bracco zaprasza Pirandella na pozegnal-

ny obiad, w czasie ktérego panuje nastroéj

jak najserdeczniejszy.

NST7aqaztjn
Ucjkutninej CjatantercjL

W GOLISISKA

Plac tcatratncj Pod filarami
Telefon 107-63 teatru Alarodouejo

Poleca Ljielkt u>c/bdr u>cytcjomacbi up.om inkdu
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ZAKLAD KRAWIECKI

Jana Rogiewicza

KRAKOWSKIE PRZEDMIESCIE 35
(DAWNIEJ CHMIELNA 2)
~9"0'm

POLECA NA SEZON WIOSENNY

DUZY WYBOR
° KRAJOWYCH

Znany wioski powiesciopisarz miat dow-

cipnego stuzacego, ktéry chcac pochlebié¢

swemu panu powiada pewnego dnia:
— Czytatem wszystkie panskie ksiazki.
— Jakto wszystkie 50.

— Oczywiscie, wszystkie 50.

— A je$li napisatem tylko 25.

— Czytatem je po dwa razy — odpowia-
da niezraiony stuzacy.

Pewien aktor witoski o rudych wtosach,
chcac dokuczyé znanemu aktorowi Romano
Cato, ktéry zaczynat mocno tysieé, powiada:

— Wiesz, Romano, ty musiate$ przyjsé¢ na

Swiat p6zno, kiedy Pan Boég porozdzielat juz

witosy!

— To prawda — odrzekt Callo koledze

z rudg czupryna — byty tylko witosy koloru

marchewki, ale nie chciatem ich.
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MATERJALOW
I ZAGRANICZNYCH °

Wystawiona z powodzeniem sztuka zna-
nego autora Rosso di San Secondo: ,,Cosa
di Carne“ wywotata ozywiona dyskusja w
sferach literackich.

Kiedy jeden z literatéw oznajmit, ze sztu-

ka jest juz nawet przettomaczona na jazyk
angielski, powiada Angela Frattini:
— Wiecie pod jakim tytutem?

— Nie, no powiedz!

— ,,Roastbeef!* — odpowiada Frattini

przekonywujaco.

Do jednego 2z poetéw futurystycznych

zbliza sie cztonkini Armji Zbawienia, pro-

ponujac mu piaknie oprawiona biblja za 10
lirow.

— Prosza nie nastawaé, bo nie kupig. Je-

stem niepoprawnym grzesznikiem.
— Ja tez bytam grzesznica swego czasu!
— To szkoda bardzo, ze pani wéwczas nie
przyszta. Moze bytbym pani nie odmoéwit

owych dziesigciu lirow!
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JEST POTEZNYM
REGENERATOREM
PONCZOCH, — ZA-
CHOWUIJE ICH PO-

LYSK | WYGLAD
NOWOSCI, — PRZE-

DLUZA W NIEZWY- | Hp
KLY SPOSOB ICH [
EGZYSTENC JE!

Wszystko c6 znosi kontakt z wodg nalezy prac
w dobroczynnej pianie LUXu. Jest to wypro-
bowany niezawodny srodek prania delikatnych
materjatbw. LUX jest produktem najwiekszej
I najstawniejszej fabryki mydia w Swiecie.

Granatowe zaklejane paczki w jakich sprzedawany

jest LU X, sg doskonatem zabezpieczeniem od
przenikania kurzu 1 brudu
do wnetrza paczki.

Zadajcie LU Xyu we wszystkich

mydlarniach i sktadach aptecznych
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